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(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Predlogi sprememb k osnutku akta

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih

Izbrisano besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom v levem stolpcu,
zamenjano besedilo s krepkim poSevnim tiskom v obeh stolpcih, novo
besedilo pa s krepkim poSevnim tiskom v desnem stolpcu.

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni
del besedila v obravnavanem osnutku akta. Ce predlog spremembe zadeva
obstojeci akt, ki se ga zeli spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega
vsebuje Se tretjo in Cetrto vrstico, ki navajata obstojeci akt oziroma zadevno
dolocbo tega akta.

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega
besedila

Novo besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. 1zbrisano besedilo je
oznaceno s simboloml ali preértano. Zamenjano besedilo je izbrisano ali
precrtano, besedilo, ki ga nadomesca, pa je oznaceno s krepkim poSevnim
tiskom.

Izjema so spremembe izklju¢no tehni¢ne narave, ki so jih vnesle sluzbe z
namenom priprave kon¢nega besedila in niso oznacene.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe

(EU) 2017/2107 o dolocitvi upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih ukrepov, ki se
uporabljajo na obmoc¢ju konvencije Mednarodne komisije za ohranitev tunov v
Atlantiku (ICCAT), ter Uredbe (EU) .../2022 o vzpostavitvi veletnega nacrta
upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in Sredozemskem morju
(COM(2022)0171 — C9-0151/2022 - 2022/0111(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu
(COM(2022)0171),

—  ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 43(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na
podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C9-0151/2022),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,
— ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora!l,
— ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za ribistvo (A9-0000/2023),

1.  sprejme staliS€e v prvi obravnavi, kakor je doloceno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predlozi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga
bistveno spremeni ali ga namerava bistveno spremeniti;

3. naroci svoji predsednici, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

I'UL C 365, 23.9.2022, str. 55.
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Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Mednarodna komisija za ohranitev
tunov v Atlantiku (ICCAT) je od sprejetja
Uredbe (EU) 2017/2107 Evropskega
parlamenta in Sveta® na svojih letnih
srecanjih leta 2017, 2018, 2019 in 2021
sprejela ve¢ pravno zavezujocih ukrepov za
ohranitev ribolovnih virov, za katere je
pristojna. Poleg tega EU Se ni prenesla
pravno zavezujocih ukrepov, sprejetih na
letnem srecCanju ICCAT leta 2006, v zvezi
z dejavnostmi gojenja modroplavutega
tuna.

2 Uredba (EU) 2017/2107 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne

15. novembra 2017 o dolocitvi
upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih
ukrepov, ki se uporabljajo na obmocju
konvencije Mednarodne komisije za
ohranitev tunov v Atlantiku (ICCAT), ter
spremembi uredb Sveta (ES) st. 1936/2001,
(ES) §t. 1984/2003 in (ES) §t. 520/2007
(UL L 315,30.11.2017, str. 1).

Predlog spremembe

(1) Mednarodna komisija za ohranitev
tunov v Atlantiku (ICCAT) je od sprejetja
Uredbe (EU) 2017/2107 Evropskega
parlamenta in Sveta® na svojih letnih
sreCanjih leta 2017, 2018, 2019, 2021

in 2022 sprejela ve€ pravno zavezujocih
ukrepov za ohranitev ribolovnih virov, za
katere je pristojna.

2 Uredba (EU) 2017/2107 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne

15. novembra 2017 o dolocitvi
upravljalnih, ohranitvenih in nadzornih
ukrepov, ki se uporabljajo na obmocju
konvencije Mednarodne komisije za
ohranitev tunov v Atlantiku (ICCAT), ter
spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1936/2001,
(ES) st. 1984/2003 in (ES) st. 520/2007
(UL L 315,30.11.2017, str. 1).

Or. en

ObrazlozZitev

Ta osnutek porocila vkljucuje tudi predlog za prenos priporocil ICCAT z letnih srecanj v

letih 2021 in 2022.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) Uredbo (EU) 2017/2107 bi bilo
zato treba spremeniti, da bi se v pravo
Unije prenesli ukrepi ICCAT za tropskega
tuna, severnega in juZnega belega tuna,
pahljacasto mecarico, sinjo in belo
jadrovnico, ukrepi za sporocanje podatkov
o pahljacastih mecaricah in jadrovnicah ter
ukrepi za atlantskega maka ter za
opazovalni program, odgovornosti
znanstvenih opazovalcev in posodobljen
seznam vrst [CCAT.

Predlog spremembe

(2) Uredbo (EU) 2017/2107 bi bilo
zato treba spremeniti, da bi se v pravo
Unije prenesli ukrepi ICCAT za tropskega
tuna, sredozemskega belega tuna,
severnoatlantskega in juZnoatlantskega
belega tuna, pahljacasto mecarico, sinjo in
belo jadrovnico, ukrepi za sporocanje
podatkov o pahljacastih mecaricah in
jadrovnicah, ukrepi za severnoatlantskega
in juZnoatlantskega maka, ukrepi za prilov
Zelv ter dolocbe glede nezakonitega,
neprijavljenega in nereguliranega
ribolova ter opazovalnega programa, ki bi
vkljuceval odgovornosti znanstvenih
opazovalcev in posodobljen seznam vrst
ICCAT.

Or. en

Obrazlozitev

V ta osnutek porocila so vkljucene nove dolocbe o uredbi o ICCAT, da bi prenos posodobili z
najnovejsimi priporocili, dogovorjenimi na ravni ICCAT.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) Uredbo (EU) XX/20223 bi bilo
treba spremeniti, da bi se v pravo Unije
prenesli ukrepi v zvezi 7 letno izjavo
drZave Elanice ribogojnice o prenosu in
nekatere obveznosti glede dajanja v
mrezasto kletko.
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Predlog spremembe

3) Uredbo (EU) XX/20223 bi bilo
treba spremeniti, da bi se v pravo Unije
prenesle dolocbe o upravljanju
modroplavutega tuna, ki se nanaSajo na
opredelitve, prenose kvot, prepoved
obdrianja na krovu, Sportni in
rekreacijski ribolov, evidenco ribogojnic,
porocanje, dovoljenja za prenos,
identifikatorje za dajanje v mrezasto
kletko, dovoljenja za dajanje v mreZasto
kletko, dejavnosti dajanja v mreZasto
kletko in njihov video nadzor, nadzor nad
dajanjem v mreZasto kletko in dejavnosti
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3 Predlog, ki ga sozakonodajalca $e nista
sprejela — COM(2019) 619 final 7 dne
28. novembra 2019.

nadzora nabiranja v ribogojnicah po
dajanju v mreZasto kletko.

SULC/...], [...], str. [...].

Or. en

Obrazlozitev

V ta osnutek porocila so vkljucene nove dolocbe o vecletnem nacrtu upravljanja za
modroplavutega tuna, da bi uredbo posodobili z najnovejsimi priporocili, dogovorjenimi na

ravni ICCAT.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Nekatere dolocbe iz priporocil
ICCAT bodo verjetno spremenjene na
naslednjih letnih srecanjih ICCAT zaradi
uvajanja novih tehni¢nih in upravljavskih
ukrepov za ribistvo, ki jih ureja Konvencija
ICCAT. Da bi se prihodnje spremembe
priporo¢il ICCAT hitro prenesle v pravo
Unije Se pred zacetkom ribolovne sezone,
bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290
Pogodbe o delovanju Evropske unije
sprejme akte v zvezi z naslednjimi vidiki:
omejitve zmogljivosti glede tropskega tuna
in porocanje o letni zmogljivosti in
ribolovnem nacrtu zanj; letni prenos za
veleokega tuna, severnoatlantskega in
juZnoatlantskega belega tuna ter
severnoatlantske in juZnoatlantske
mecarice; nacrti upravljanja za naprave
za zbiranje rib; Stevilo instrumentalnih
boj; zahteve glede naprav za zbiranje rib;
informacije, ki jih morajo plovila
sporocati o napravah za zbiranje rib;
obdobja prepovedi uporabe naprav za

PE750.194v03-00

Predlog spremembe

4) Nekatere dolocbe iz priporocil
ICCAT bodo verjetno spremenjene na
naslednjih letnih srecanjih ICCAT zaradi
uvajanja novih tehni¢nih in upravljavskih
ukrepov za ribistvo, ki jih ureja Konvencija
ICCAT. Da bi se prihodnje spremembe
priporo¢il ICCAT hitro prenesle v pravo
Unije Se pred zaCetkom ribolovne sezone,
bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastilo, da v skladu s clenom 290
Pogodbe o delovanju Evropske unije
sprejme akte v zvezi s pogoji za dovoljenje
za ulov in obdrZanje na krovu atlantskega
maka ter upravljanje modroplavutega
tuna, roki za porocanje, obdobji za
ribolovne sezone, vsebino deklaracij o
prestavitvi, dolocbami o oskrbi, odstopanji
za dolocitev ribolovnih obmocij, ribiskih
plovil in orodij ter odstopanjem za ribolov
modroplavutega tuna za namene gojenja,
Pogoji za imenovanje regionalnega
opazovalca za ribogojnice ter dolZnostmi
driav Clanic in vsebino letnega porocanja
o dajanju v mreZasto kletko.
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zbiranje rib; omejitev Stevila plovil, ki
lovijo severnoatlantskega belega tuna;
nacrt upravljanja severnoatlantske
mecarice; pogoji za dovoljenje za ulov in
obdrZanje na krovu atlantskega maka;
zahteve, s katerimi se ¢im bolj povecajo
moZnosti preZivetja morskih Zelv;
minimalni odstotek prisotnosti
opazovalcev in merjenje prisotnosti v
odstotkih ter sprememba seznama vrst
ICCAT.

Obrazlozitev

Posodobitev z novimi dolocbami.

Predlog spremembe S

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka b
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(24) ,,naprava za zbiranje rib“ pomeni (Ne zadeva slovenske razlicice.)
trajni, poltrajni ali zacasni predmet,

strukturo ali napravo iz katerega koli

umetnega ali naravnega materiala, ki je

namescen in/ali se mu sledi za namene

zbiranja rib in njihov poznejsi ulov.

Naprave za zbiranje rib so lahko zasidrane

ali plavajoce;

Obrazlozitev

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 —to¢ka d

Or. en

Or. en
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Uredba (EU) 2017/2107
Clen 4 — odstavek 1 — tocka 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) ,,plavajoci predmet* pomeni kateri
koli naravni ali umetni plavajoci (na
gladini ali pod gladino) predmet, ki se ne
more premikati sam;

Predlog spremembe

(31) ,,plavajoci predmet* pomeni kateri
koli naravni ali umetni plavajoci (na
gladini ali pod gladino) predmet, ki se ne
more premikati sam. Naprave za zbiranje
rib so plavajoci predmeti, ki so iz
umetnega materiala ter so namerno
namesceni in/ali se jim sledi. Hlodi so
plavajoci predmeti, ki so nenamerno
izgubljeni iz antropogenih in naravnih
virov;

Or. en

Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 21-01 vkljucuje zgornje besedilo, ki je dodano v opredelitev plavajocega

predmeta.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka f a (novo)

Uredba (EU) 2017/2107
Clen 4 — odstavek 1 — tocka 34 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(fa) doda se naslednja tocka:

»(34) ,parangali za namestitev v plitvih
vodah‘ pomenijo parangale, pri katerih je
ob uporabi vecina trnkov na globini manj
kot 100 metrov.*;

Or. en

ObrazlozZitev

Priporocilo ICCAT 22-12.

PE750.194v03-00

PR\1284694SL.docx



Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1 — to¢ka f b (novo)
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 4 — odstavek 1 — tocka 35 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(fv)

»(35) ,o0krogli trnki‘ pomenijo vec¢inoma
okrogle ali ovalne trnke, katerih vrh je
obrnjen pravokotno nazaj na hrbtisce, vrh
trnka pa ob uporabi ni zamaknjen za veé
kot 10 stopinj.*;

doda se naslednja tocka:

Or. en

ObrazlozZitev

Priporocilo ICCAT 22-12.

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 5a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice vsako leto do
31. januarja pripravijo letni nacrt
zmogljivosti/ribolovni nacrt.

Predlog spremembe

1. DrZave ¢lanice vsako leto do
31. januarja pripravijo letne nacrte
zmogljivosti/ribolovne nacrte.

Or. en

ObrazlozZitev

Jezikovna pojasnitev.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2
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Uredba (EU) 2017/2107
Clen 5a — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Priporocilo ICCAT 22-01.

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 a (novo)
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE750.194v03-00

SL

Predlog spremembe

Sa. DrZave ¢lanice Komisiji vsake tri
mesece porocajo o kolicini tropskega tuna
po vrstah, ki so ga ulovila plovila, ki
plujejo pod njihovo zastavo, v

15 koledarskih dneh po koncu obdobja, v
katerem je bil ulov opravljen, in sicer
vsako leto do 15. aprila, 15. julija in

15. oktobra ter do 15. januarja
naslednjega leta, ce Komisiji teh
informacij ne posiljajo mesecno.
Navedena Cetrtletna porocila se posljejo v
obliki zbirnega porocila o podatkih o
ulovu. Komisija te informacije posreduje
sekretariatu ICCAT do 30. aprila,

30. julija in 30. oktobra vsako leto in do
30. januarja naslednje leto.

Or. en

Obrazlozitev

Predlog spremembe

(2a) vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 5b

Rekreacijski ribolov sredozemskega
belega tuna

1. Fizicne ali pravne osebe, ki se
ukvarjajo 7 rekreacijskim ribolovom, ne
smejo uloviti, obdrZati na krovu,
pretovoriti ali iztovoriti vecC kot treh
osebkov sredozemskega belega tuna na
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plovilo na dan.

2. Prepovedano je trienje ali prodaja
sredozemskega belega tuna, ulovljenega
pri rekreacijskem ribolovu.

3. DrZave ¢lanice Komisiji in
sekretariatu ICCAT predloZijo seznam
vseh plovil za rekreacijski ribolov z
dovoljenjem za ulov sredozemskega
belega tuna vsaj 15 dni pred izvajanjem
dejavnosti. Plovila, ki niso vkljucena na
navedeni seznam, nimajo dovoljenja za
ulov sredozemskega belega tuna.

Or. en

Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 22-05 v skladu s ¢lenom 55(3) Uredbe (EU) st. 1224/2009.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 6a — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Med namestitvijo se ne sme zavre€i
noben tropski tun, ki ga je ujelo plovilo
Unije z zaporno plavarico, ko je mreza v
celoti zaprta in ko je bila izvle¢ena vec¢ kot
polovica mreZe. Ce pride do tehniéne
tezave pri postopku zapiranja ali izvleka
mreze, tako da tega pravila ni mogoce
upostevati, si posadka po najboljSih moceh
prizadeva, da tune ¢im hitreje izpusti nazaj
v vodo.

Predlog spremembe

2. Med namestitvijo se ne sme zavre€i
tropski tun, ki ga je ujelo plovilo Unije z
zaporno plavarico, ko je mreza v celoti
zaprta in ko je bila izvlecena vec kot
polovica mreZe. Ce pride do tehniéne
tezave pri postopku zapiranja ali izvleka
mreze, si poveljniki ali posadka v
njihovem imenu po najboljSih moceh
prizadeva, da tune ¢im hitreje izpusti nazaj
v vodo.

Or. en

Obrazlozitev

Predlagane so jezikovne spremembe za pojasnitev te dolocbe. Poleg tega posadka ne more
biti odgovorna za upostevanje te dolocbe, temvec bi moral odgovornost za to nositi poveljnik.
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Predlog spremembe 13

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 7 — to¢ka a
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 9 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Drzave Clanice zagotovijo, da 4. Drzave Clanice zagotovijo, da
naenkrat deluje najve¢ 300 naprav za hkrati deluje najvec 300 naprav za zbiranje
zbiranje rib z operativnimi bojami na rib z operativnimi bojami na plovilo.
plovilo.

Or. en
Obrazlozitev

Jezikovna pojasnitev.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 10 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Pri uporabi ali zasnovi naprav za 2. Pri uporabi ali zasnovi naprav za
zbiranje rib drzave Clanice zagotovijo: zbiranje rib drzave Clanice:

Or. en
ObrazlozZitev

Besedilo Priporocila ICCAT 21-01 je preneseno natancneje.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 10 — odstavek 2 — tocka a

PE750.194v03-00 14/104 PR\1284694SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) da vse uporabljene naprave za
zbiranje rib preprecujejo zapletanje v
skladu s smernicami iz Priloge 5 k
Priporocilu 19-02;

Predlog spremembe

(a) zagotovijo, da vse uporabljene
naprave za zbiranje rib preprecujejo
zapletanje v skladu s smernicami iz
Priloge 5 k Priporo¢ilu 19-02;

Or. en

Obrazlozitev

Besedilo Priporocila ICCAT 21-01 je preneseno natancneje.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 8
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 10 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) da so vse naprave za zbiranje rib
izdelane iz biolosko razgradljivih
materialov, med drugim iz neplasti¢nih
materialov, z izjemo materialov, ki se
uporabljajo za izdelavo boj, ki sledijo
napravam za zbiranje rib.

Predlog spremembe

(b)  po najboljsih moceh zagotovijo, da
S0 vse naprave za zbiranje rib izdelane iz
biolosko razgradljivih materialov, med
drugim iz neplasti¢nih materialov, z izjemo
materialov, ki se uporabljajo za izdelavo
boj, ki sledijo napravam za zbiranje rib.

Or. en

ObrazlozZitev

Besedilo Priporocila ICCAT 21-01 je preneseno natancneje.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 14 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzava Clanica zagotovi, da njena

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

1. Drzava Clanica zagotovi, da plovila,

PE750.194v03-00

SL



SL

plovila ne uporabljajo plavajocih naprav za
zbiranje rib v obdobju 15 dni pred
zaCetkom obdobij zapore, ki so dolo¢ena v
pravu Unije.

ki plujejo pod njeno zastavo, ne
uporabljajo plavajoc¢ih naprav za zbiranje
rib v obdobju 15 dni pred zaetkom
obdobij zapore, ki so dolo¢ena v pravu
Unije.

Or. en

Obrazlozitev

Jezikovna pojasnitev.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 14 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave Clanice, katerih plovila
lovijo tropskega tuna:

Predlog spremembe

2. Drzave Clanice zagotovijo, da
plovila, ki plujejo pod njihovo zastavo in
imajo dovoljenje za ribolov tropskega tuna,
dolodijo minimalno prisotnost
opazovalcev, kot sledi:

Or. en

ObrazlozZitev

Jezikovna pojasnitev.

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 20
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 27 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 27a

PE750.194v03-00

Predlog spremembe

Clen 27

Or. en

PR\1284694SL.docx



Obrazlozitev

Jezikovna pojasnitev.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — totka 20
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 27 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Z odstopanjem od ¢lena 15(1)
Uredbe (EU) st. 1380/2013 drzave ¢lanice,
ko izérpajo 80 % svoje kvote, zagotovijo,
da plovila, ki plujejo pod njihovo zastavo,
1zpustijo vse sinje jadrovnice (Makaira
nigricans), bele jadrovnice (Tetrapturus
albidus) in okrogloluskaste jadrovnice
(Tetrapturus georgei), ki so ob izvleku na
krov Zive.

Predlog spremembe

1. Z odstopanjem od ¢lena 15(1)
Uredbe (EU) st. 1380/2013 drzave ¢lanice,
ki bodo kmalu izcrpale svojo kvoto,
sprejmejo ustrezne ukrepe za zagotovitey,
da plovila, ki plujejo pod njihovo zastavo,
izpustijo vse sinje jadrovnice (Makaira
nigricans), bele jadrovnice (Tetrapturus
albidus) in okrogloluskaste jadrovnice
(Tetrapturus georgei), ki so ob izvleku na
krov zive.

Or. en

Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 18-04 je preneseno natancneje.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 20
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 27 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Drzave ¢lanice spodbujajo izvajanje
minimalnih standardov za varno ravnanje
in postopke zivega izpusta iz Priloge 1 k
Priporocilu 19-05 tako, da pripravijo
smernice za svojo floto. Ribiska plovila
imajo na krovu vedno na voljo dvizno
napravo, kles¢e, napravo za

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

3. DrZave clanice spodbujajo izvajanje
minimalnih standardov za varno ravnanje
in postopke zivega izpusta iz Priloge 1 k
Priporocilu 19-05 tako, da pripravijo
smernice za svojo floto. RibiSka plovila
Unije imajo na krovu vedno na voljo
dvizno napravo, kles¢e, napravo za

PE750.194v03-00

SL
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odpenjanje/odstranjevanje trnkov in noz za
ribisko vrvico, ki so posadki lahko
dostopni in se uporabljajo za varen izpust
zivih jadrovnic.

odpenjanje/odstranjevanje trnkov in noz za
ribisko vrvico, ki so posadki lahko
dostopni in se uporabljajo za varen izpust
zivih jadrovnic.

Or. en

Obrazlozitev

Jezikovna pojasnitev.

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 20
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 27 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Drzave €lanice zagotovijo, da so
kapitan in ¢lani posadke njihovih ribiskih
plovil ustrezno usposobljeni, seznanjeni z
ustreznimi tehnikami za omilitvene ukrepe,
prepoznavanje, ravnanje in izpust, ki jih
tudi uporabljajo, ter da imajo na krovu vso
potrebno opremo za izpust jadrovnic v
skladu z minimalnimi standardi za varno
ravnanje iz Priloge 1 k Priporocilu 19-05,
tako da pripravijo smernice za svojo floto.

Predlog spremembe

4. Drzave €lanice zagotovijo, da so
kapitan in ¢lani posadke njihovih ribiskih
plovil ustrezno usposobljeni, seznanjeni z
ustreznimi tehnikami za omilitvene ukrepe,
prepoznavanje, ravnanje in izpust, ki jih
tudi uporabljajo, ter da imajo na krovu vso
potrebno opremo za izpust jadrovnic v
skladu s smernicami o minimalnih
standardih za varno ravnanje iz

odstavka 3.

Or. en

Obrazlozitev

Smernice o minimalnih standardih za varno ravnanje so Ze omenjene v odstavku 3.

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 20
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 27 — odstavek 6

PE750.194v03-00

PR\1284694SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Drzave Clanice lahko svojim
plovilom za pelagi¢ni ribolov s parangali in
plovilom z zaporno plavarico dovolijo, da
lovijo, obdrZijo na krovu, pretovarjajo ali
iztovarjajo mrtve sinje jadrovnice, bele
jadrovnice in okrogloluskaste jadrovnice, v
skladu z njthovimi omejitvami
raztovarjanja.

Predlog spremembe

6. DrZave ¢lanice lahko plovilom za
pelagicni ribolov s parangali in plovilom z
zaporno plavarico, ki plujejo pod njihovo
zastavo, dovolijo, da lovijo, obdrzijo na
krovu, pretovarjajo ali iztovarjajo mrtve
sinje jadrovnice, bele jadrovnice in
okrogloluskaste jadrovnice, v skladu z
njihovimi omejitvami raztovarjanja.

Or. en

Obrazlozitev

Jezikovna pojasnitev.

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 21
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 29 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Pri rekreacijskem ribolovu se vse
1zpusc€ene ribe izpustijo na nacin, ki
povzroci ¢im manj Skode.

Predlog spremembe

5. DrZave Clanice sprejmejo ustrezne
ukrepe za zagotovitev, da se pri
rekreacijskem ribolovu vse izpuScene ribe
1zpustijo na nacin, ki povzro¢i ¢im manj
Skode.

Or. en

Obrazlozitev

V Priporocilu ICCAT 19-05 je doloceno, da pogodbenice Konvencije sprejmejo ustrezne

ukrepe za zagotavljanje skladnosti s to dolocbho.

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 24
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 33

PR\1284694SL.docx
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 33
Atlantski mako (Isurus oxyrinchus)

l. Ribiska plovila Unije takoj
izpustijo severnoatlantskega maka na
nacin, ki povzro¢i najmanj Skode, ob
ustreznem upostevanju varnosti clanov
posadke.

2. Brez poseganja v odstavek 1 lahko
drZave Elanice svojim ladjam dovolijo, da
lovijo, obdrZijo na krovu, pretovarjajo ali
iztovarjajo severnoatlantskega maka, Ce:

(i) je severnoatlantski mako mrtev, ko
se privede ob ladijski bok za dvig na krov
plovila;

(ii) koli¢ina atlantskega maka,
obdrianega na krovu, ne presega
povprecne kolicine iztovorjenega
atlantskega maka za ribiSko plovilo, ko je
na krovu opazovalec, kar se preveri v
obveznih dnevnikih in s pregledi ob
iztovarjanju, opraviljenimi na podlagi
ocene tveganja.

3. Poleg tega lahko za plovila, daljSa
od 12 metrov, drZave ¢lanice svojim
plovilom dovolijo, da lovijo, obdrZijo na
krovu, pretovarjajo ali iztovarjajo
severnoatlantskega maka le ob
izpolnjevanju pogojev iz odstavka 2 in Ce:

(a) ima plovilo opazovalca ali delujo¢
elektronski sistem za spremljanje, ki
zazna, ali so ribe mrtve ali Zive;

(b) opazovalec zbira podatke o Stevilu
posameznih ulovljenih rib, dolZini trupa,
spolu, stanju, zrelosti (ali je riba breja in
velikost zaroda) in masi posameznega
ulovljenega atlantskega maka ter
ribolovnem naporu in,

PE750.194v03-00

20/104

Predlog spremembe

Clen 33
Severnoatlantski mako (Isurus oxyrinchus)

l. Severnoatlantski mako, ulovljen 7
ribiskimi plovili Unije, se ne sme
poSkodovati in se takoj izpusti nazaj v
morje, ob ustreznem upostevanju varnosti
¢lanov posadke.

2. DrZave Clanice zagotovijo, da
njihova plovila uporabljajo minimalne
standarde za varno ravnanje s
severnoatlantskim makom in postopke
njegovega izpusta, kot so doloceni v
Prilogi IX.

3. Komisija od leta 2023 vsako leto
na podlagi najboljsih razpoloZljivih
znanstvenih mnenj potrdi koli¢ino
dovoljenega obdrZanja na krovu v
naslednjem letu.

PR\1284694SL.docx



(c) kadar se atlantski mako ne obdrZi
na krovu, opazovalec zabeleZi Stevilo
mrtvih zavrZkov in Zivih izpustov ali pa se
ta podatek oceni na podlagi evidenc
elektronskega sistema za spremljanje.

4. ZaZeleno je tudi, da opazovalec
zbira bioloSke vzorce, kot so misic¢no tkivo
(za opredelitev staleZev), reproduktivni
organ 7 zarodkom (za ugotavljanje cikla
brejosti in sposobnosti razmnoZevanja) in
vretence (za oceno krivulje rasti).
BioloSke vzorce, ki jih zbere opazovalec,
bi morale zadevne driave ¢lanice
analizirati, izsledki pa bi se morali
predloZiti stalnemu odboru za raziskave in
statistiko Komisije.

5. DrZave ¢lanice Komisiji porocajo
tudi o Stevilu mrtvih zavrZkov in Zivih
izpustov severnoatlantskega maka,
ocenjenem na podlagi skupnega
ribolovnega napora zadevnih flot, pri
Cemer uporabijo podatke, zbrane v okviru
opazovalnih programov ali drugih
ustreznih programov zbiranja podatkov.
DrZave ¢lanice, ki svojim plovilom ne
dovolijo ribolova severnoatlantskega
maka, njegovega obdrZanja na krovu,
pretovarjanja ali iztovarjanja v skladu z
odstavkoma 2 in 3, prav tako v okviru
svojih opazovalnih programov beleZijo
Stevilo mrtvih zavrzkov in Zivih izpustov
severnoatlantskega maka. Komisija o tem
poroca stalnemu odboru za raziskave in
statistiko.

Or. en
Obrazlozitev
S Priporocilom ICCAT 21-09 se spreminja ¢len 33. V tem priporocilu je doloceno, da za

severnoatlantskega maka ni dovoljenega obdrzanja na krovu. Morebitno prihodnje obdrzanje
na krovu bo doloceno v skladu z odstavkom 5 navedenega priporocila.
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Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 24 a (novo)
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 33 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE750.194v03-00

SL

Predlog spremembe

(24a) vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 33a
JuZnoatlantski mako (Isurus oxyrinchus)

L DrZave c¢lanice zagotovijo, da
njihova plovila uporabljajo minimalne
standarde za varno ravnanje 7
JjuZnoatlantskim makom in postopke
njegovega izpusta, kot so doloceni v
Prilogi IX.

2. DrZave ¢lanice Komisiji mesecno
porocajo o vseh dovoljenih iztovarjanjih
plovil, ki plujejo pod njihovo zastavo in
imajo dovoljenje za ulov juZnoatlantskega
maka. To porocilo se poslje Komisiji v

15 dneh po koncu koledarskega meseca, v
katerem je bil ulov opravljen. Poleg tega
drave ¢lanice Komisiji vsako leto
porocajo o mrtvih zavrikih, Zivih izpustih
in skupnem ulovu plovil, ki plujejo pod
njihovo zastavo.

3. DrZave Clanice, katerih plovila so
ulovila (iztovarjanje in mrtvi zavrzki)
JjuZnoatlantskega maka, Komisiji vsako
leto do 30. junija sporocijo statisti¢no
metodologijo, ki se uporablja za oceno
mrtvih zavrZkov in Zivih izpustov. Tudi
driave Elanice 7 obrtnim in malim
ribolovom predloZijo informacije o svojih
programih zbiranja podatkov.

4. DrZave Elanice v okviru letne
predloZitve podatkov iz nalog I in 11
Komisiji zagotovijo vse ustrezne podatke
za juZnoatlantskega maka, vkljucno z
ocenami mrtvih zavrZkov in Zivih izpustov
z uporabo metod, ki jih je odobril Stalni
odbor za raziskave in statistiko. “;

PR\1284694SL.docx



Or. en

Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 22-11.

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe

Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 25 a (novo)Uredba (EU) 2017/2107

Clen 41

Veljavno besedilo

4. Drzave Clanice ribic¢e na plovilih za
pelagicni ribolov s parangali usposobijo
glede tehnik za varno ravnanje in
izpustitev.

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

(25a) Clen 41 se spremeni:
(a) vstavi se naslednji odstavek:

w2a. DrZave ¢lanice od plovil, ki plujejo
pod njihovo zastavo in izvajajo ribolov s
parangali v plitvih vodah, zahtevajo, da:

— uporabljajo samo velike okrogle trnke;

— uporabljajo samo ribe kostnice za vabo
ali

— uporabljajo druge ukrepe, ki jih je
ICCAT pregledala, ocenila kot ucinkovite
ter jih je odobrila kot primerne za zniZanje
stopnje interakcije 7 morskimi Zelvami pri
ribolovu s parangali v plitvih vodah. “;

(b) odstavek 4 se nadomesti 7
naslednjim:

i Drzave ¢lanice:

(a) zagotovijo, da se interakcije 7
morskimi Zelvami zmanjSajo in odpravijo
v ¢im velji moZni meri, kadar so bila
srecanja 7 morskimi Zelvami
dokumentirana in sporocena stalnemu
odboru za raziskave in statistiko, z
uporabo ali nadaljnjo uporabo vsaj enega
od naslednjih ukrepov za zmanjSanje
prilova:

23/104 PE750.194v03-00
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(i) alternativne ali nove vrste orodja
in spremembe orodja;

(i) c¢asovnih omejitev ribolova na
doloCenem obmodju in zaprtij v primerih,
ko obstaja vecje tveganje interakcije z
morskimi Zelvami;

(iii)  ucinkovito oznacevanje orodij, kot
so mirujoce mreZe, ki morskim Zelvam
omogoca, da jih zaznajo, na primer
uporaba barvnih mrez, pasivnih
svetlobnih odsevnikov, debelejSega
premera vrvi, plovcev ali drugih
materialov v mreZi;

(iv)  sprememb ribolovnega vedenja in
strategije (na primer krajsi ¢as
nastavljanja);

(b) od svojih plovil 7 zaporno
plavarico zahtevajo, da se v ¢im vedji
moZni meri izogibajo obkroZanju morskih
Zelv, izpustijo obkroZene morske Zelve ali
morske Zelve, ki so se zapletle, tudi na
napravah za zbiranje rib, kadar je to
izvedljivo, in zagotovijo, da so namescene
naprave za zhiranje rib izdelane v skladu s
Prilogo X, da se ucinkovito odpravi
tveganje zapletanja morskih Zelv;

(c) sprejmejo vse razumne ukrepe za
zagotovitev varnega izpusta morskih Zely
na nacin, ki ¢cim bolj poveca verjetnost
njihovega preZivetja, tako da zahtevajo,
da:

(i) imajo plovila 7 zaporno plavarico
in parangalom, ki plujejo pod njihovo
zastavo, ter druge vrste plovil, ki plujejo
pod njihovo zastavo in uporabljajo orodje,
v katerega se morske Zelve lahko
zapletejo, na krovu odpenjace, s¢ipalnike
za vrvice in dvizne koSare ali podmetalke,
kot je primerno za vsako vrsto orodja in v
skladu s primeri dobre prakse za ravnanje
z morskimi Zelvami in njihovo izpustitey iz
smernic FAO za zmanjSanje umrljivosti
morskih Zelv pri ribolovnih operacijah
(2009)'* (v nadaljnjem besedilu: smernice
FAO0);

PE750.194v03-00 24/104 PR\1284694SL.docx
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(ii) lastniki, upravljavci in posadka teh
plovil ter morebitni opazovalci na krovu
tako opremo uporabljajo v skladu s
praksami varnega ravnanja in izpuscanja
iz Priloge XI ter smernicami FAOQO. Poleg
tega se lastnike, upravljavce in posadko
spodbuja, naj se usposobijo za uporabo
take opreme;

(d) od svojih ribic¢ev na plovilih, ki
lovijo vrste, zajete v Konvenciji, zahtevajo,
da vsako ujeto morsko Zelvo, ki je
omoticna ali neaktivna, ¢im prej izvlecejo
na krov, Ce je to izvedljivo, ter ji
pomagajo, da si opomore, vkljucno g
oZivljanjem v skladu s Prilogo XI, preden
jo vrnejo v vodo;

(e) zagotovijo, da so ribici seznanjeni
Z ustreznimi tehnikami za zmanjSanje
prilova in ravnanje ter da jih uporabljajo,
kot je doloceno v Prilogi X1. “;

(c) doda se naslednji odstavek:

3. Ne glede na odstavka 2a in 4 se v
Sredozemskem morju:

(a) odstavek 2a ne uporablja;

(b) odstavka 2 in 3 ne uporabljata do
31. decembra 2025.“

la
http://www.fao.org/docrep/012/i0725e/i07

25e.pdf
Or. en
Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 22-12.
Predlog spremembe 28
Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 26 — uvodni del
Uredba (EU) 2017/2107
Clen 44 a
PR\1284694SL.docx 25/104 PE750.194v03-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(26) doda se nov Clen 44a: (26) doda se naslednji Clen:
Or. en
Obrazlozitev
Jezikovna pojasnitev.
Predlog spremembe 29
Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — toc¢ka 26
Uredba (EU) 2017/2107
Clen 44 a — naslov
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Clen 44bis Clen 44a
Or. en
Obrazlozitev
Jezikovna pojasnitev.
Predlog spremembe 30
Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 26
Uredba (EU) 2017/2107
Clen 44 a — odstavek 1
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Poleg dolocb ¢lena 9 Uredbe Sveta (ES) Poleg dolocb ¢lena 9 Uredbe Sveta (ES)
§t. 1224/2009 z dne 20. novembra 20093 §t. 1224/2009 z dne 20. novembra 20093
vsaka drZava clanica zagotovi, da driave ¢lanice zagotovijo, da sledilne
satelitske sledilne naprave ribiskih plovil, naprave ribiskih plovil, ki plujejo pod
ki plujejo pod njeno zastavo, stalno in njihovo zastavo, stalno in neprekinjeno
neprekinjeno delujejo ter da se informacije delujejo ter da se podatki o poloZaju plovil
zbirajo in posiljajo vsaj enkrat na uro za zbirajo in posiljajo pristojnim organom

plovila z zaporno plavarico.

drZave Clanice vsaj enkrat na uro za plovila

z zaporno plavarico in vsaj enkrat na dve

PE750.194v03-00 26/104
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> Uredba Sveta (ES) $t. 1224/2009 z dne
20. novembra 2009 o vzpostavitvi
nadzornega sistema Unije za zagotavljanje
skladnosti s pravili skupne ribiske politike,
o spremembi uredb (ES) §t. 847/96, (ES)
St. 2371/2002, (ES) st. 811/2004, (ES)

St. 768/2005, (ES) st. 2115/2005, (ES)

St. 2166/2005, (ES) st. 388/2006, (ES)

§t. 509/2007, (ES) §t. 676/2007, (ES)

St. 1098/2007, (ES) st. 1300/2008, (ES)

St. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS)
St. 2847/93, (ES) §t. 1627/94 in (ES)

§t. 1966/2006 (UL L 343, 22.12.2009,

str. 1).

uri za vsa druga plovila.

3> Uredba Sveta (ES) §t. 1224/2009 z dne
20. novembra 2009 o vzpostavitvi
nadzornega sistema Unije za zagotavljanje
skladnosti s pravili skupne ribiske politike,
o spremembi uredb (ES) §t. 847/96, (ES)
§t. 2371/2002, (ES) st. 811/2004, (ES)

St. 768/2005, (ES) st. 2115/2005, (ES)

§t. 2166/2005, (ES) st. 388/2006, (ES)

§t. 509/2007, (ES) st. 676/2007, (ES)

§t. 1098/2007, (ES) st. 1300/2008, (ES)

§t. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS)
St. 2847/93, (ES) §t. 1627/94 in (ES)

§t. 1966/2006 (UL L 343, 22.12.2009,

str. 1).

Or. en

Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 18-10 vsebuje dodatna pravila, ki bi jih bilo treba prenesti tudi v to

uredbo.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe

Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 26
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 44 a — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

V primeru tehnicne okvare ali
nedelovanja sledilne naprave, namescene
na krovu ribiskega plovila Unije, se
naprava popravi ali zamenja ¢im prej ali
vsaj v enem mesecu od casa dogodka,
razen Ce plovilo ne deluje ve¢ na obmocju
Konvencije ICCAT. Ribiska plovila Unije
ribolovnega potovanja ne zacnejo, Ce
sledilna naprava ni popravljena ali
zamenjana.

Or. en
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Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 18-10 vsebuje dodatna pravila, ki bi jih bilo treba prenesti tudi v to

uredbo.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 31
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 66 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Drzave ¢lanice zastave preucijo
porocila o krSitvah, ki jih pripravijo
inSpektorji drzave pristanisca, in v zvezi z
njimi ukrepajo podobno kot pri porocilih
svojih inSpektorjev v skladu z nacionalno
zakonodajo.

Predlog spremembe

5. Drzave Clanice zastave preucijo
porocila o krSitvah, ki jih pripravijo
inSpektorji drzave pristaniSca, in v zvezi z
njimi ukrepajo podobno kot pri porocilih
svojih inSpektorjev v skladu z Uredbo
(EU) 2017/2403 Evropskega parlamenta
in Sveta'®.

1a Uredba (EU) 2017/2403 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne

12. decembra 2017 o trajnostnem
upravljanju zunanjih ribiskih flot in
razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)

§t. 1006/2008 (UL L 347, 28.12.2017,
str. 81).

Or. en

Obrazlozitev

Manjkal je sklic na uredbo o trajnostnem upravljanju zunanjih ribiskih flot.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — toc¢ka 32 a (novo)
Uredba (EU) 2017/2107

Clen 69 a (novo)

PE750.194v03-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(32a) vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 69a
Plovila IUU

DrZave Clanice zagotovijo, da plovila s
seznama IUU nimajo dovoljenja za
iztovarjanje, pretovarjanje, oskrbo z
gorivom, obnovo zalog ali opravljanje
drugih poslov.*;

Or. en

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 35 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(35a) Besedilo iz Priloge k tej uredbi se
doda kot priloge VIIla, VIIIb in VIIIc k
Uredbi (EU) 2017/2107.

Or. en

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka -1 (novo)

Uredba (EU) XX/2023

Clen 5

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(-1)  Clen 5 se nadomesti 7 naslednjim:
,Clen 5
Opredelitev pojmov
V tej uredbi se uporabljajo naslednje
opredelitve pojmov:
(1) JCCAT’ pomeni Mednarodno
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komisijo za ohranitev tunov v Atlantiku;

2) ,Konvencija’ pomeni Mednarodno
konvencijo za ohranitev tunov v
Atlantiku;

3) ,obmocje Konvencije’ pomeni
geografsko obmodje, opredeljeno v
¢lenu 1 Konvencije;

(4) ,wpogodbenica Konvencije’ pomeni
pogodbenico Konvencije in sodelujoco
nepogodbenico, pravni subjekt ali pravni
subjekt v ribiskem sektorju;

5) wSCRS’ pomeni Stalni odbor
ICCAT za raziskave in statistiko;

(6) ,gospodarski subjekt’ pomeni
fizicno ali pravno osebo, ki vodi ali ima
podjetje, ki izvaja katero koli od
dejavnosti, povezanih s katero koli stopnjo
proizvodnje, predelave, trienja,
distribucije in maloprodaje ribiskih
proizvodov in proizvodov iz ribogojstva;

(7) ,pristojna drZava clanica’ pomeni
driavo ¢lanico zastave ali driavo Elanico,
pristojno za obmocdje, na katerem je
zadevna ribogojnica ali past;

(8) ,drZava ribogojnice, ki je
pogodbenica Konvencije’ pomeni driavo
¢lanico, pristojno za obmocdje, na katerem
je ribogojnica modroplavutega tuna;

9) ,drZava zastave, ki je pogodbenica
Konvencije’ pomeni driavo ¢lanico, pod
katere zastavo pluje ribisko plovilo;

(10) ,drZava pasti, ki je pogodbenica
Konvencije’ pomeni drZavo ¢lanico,
pristojno za obmodje, na katerem je past;

(11) ,ribisko plovilo’ pomeni vsako
motorno plovilo, ki se uporablja za
gospodarsko izkoris¢anje virov
modroplavutega tuna, vkljucno s plovili za
ulov, plovili za predelavo rib, podpornimi
plovili, vlacilci, plovili, ki opravijajo
pretovarjanje, ter plovili za prevoz,
opremljenimi za prevoz proizvodov iz
tuna, in pomoZnimi plovili, razen
kontejnerskih plovil;
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(12) ,plovilo za ulov’ pomeni plovilo, ki
se uporablja za gospodarski ulov virov
modroplavutega tuna;

(13) ,vlacilec’ pomeni vsako plovilo za
viecenje kletk z Zivimi modroplavutimi
tuni;

(14)  ,plovilo za predelavo’ pomeni
plovilo, na krovu katerega so ribiski
proizvodi pred pakiranjem obdelani po
enem ali ve¢ od naslednjih postopkov:
filetiranje ali rezanje na kose,
zamrzovanje in/ali predelava;

(15) ,pomoZno plovilo’ pomeni vsako
plovilo za prevoz mrtvega modroplavutega
tuna (nepredelanega) iz kletke za
prenos/gojenje, plovila 7 zaporno
plavarico ali pasti v doloceno pristanisce
in/ali na plovilo za predelavo;

(16) ,plovilo za mali priobalni ribolov’
je plovilo za ulov, ki ima vsaj tri od
naslednjih petih znacilnosti:

(a) njegova skupna dolZina je manj
kot 12 metrov;

(b)  plovilo lovi izkljucno v vodah v
pristojnosti drZave cClanice zastave;

(c) ribolovna potovanja so krajSa od
24 ur;

(d) najvedje Stevilo ¢lanov posadke je
doloceno na Stiri osebe ali

(e) plovilo lovi 7 uporabo tehnik, ki so
selektivne in imajo zmanjSan vpliv na
okolje;

(17) ,veliko plovilo za pelagicni ribolov
s parangali’ pomeni plovilo za pelagicni
ribolov s parangali s skupno dolZino ve¢
kot 24 metrov;

(18) ,podporno plovilo’ pomeni katero
koli drugo plovilo, ki ima dovoljenje za
ribolov modroplavutega tuna za
opravljanje podpornih nalog in ne spada v
nobeno od drugih kategorij i7 tega ¢lena;

(19) ,rekreacijski ribolov’ pomeni
negospodarske ribolovne dejavnosti, ki
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morske bioloSke vire izkoriScajo za
rekreacijo, turizem ali Sport;

(20) ,zaporna plavarica’ pomeni vse
obkroZevalne mrezZe, katerih dno se
zadrgne 7 zaporno vrvjo na dnu mreze, ki
je speljana skozi vrsto obrocev ob spodnji
vrvi, kar mreZi omogoca, da se naguba in
zapre;

(21) ,skupna ribolovna dejavnost’
pomeni vsako dejavnost med dvema ali
vec plovili 7 zaporno plavarico, kjer se
ulov enega plovila 7 zaporno plavarico
pripise enemu ali vec plovilom 7 zaporno
plavarico na podlagi predhodno
dogovorjenega kljuca za dodelitev;

(22) ,skupina ribolovnega orodja’
pomeni skupino ribiskih plovil, ki
uporabljajo isto ribolovno orodje, za
katero je bila dodeljena skupinska kvota;

(23) ,ribolovni napor’ pomeni produkt
zmogljivosti in dejavnosti ribiskega
Pplovila, s katerim se izmeri intenzivnost
ribolovnih dejavnosti. Ta meritev se med
ribolovnimi orodji razlikuje. Pri ribolovu s
parangali se izmeri s Stevilom trnkov ali
Stevilom trnkov, ki se pomnoZi s Stevilom
ur. Za plovila 7 zapornimi plavaricami se
izmeri z dnevi dejavnosti plovila (trajanje
ribolova, ki se mu pristeje trajanje
iskanja);

(24) ,dejavni ribolov’ pomeni, da katero
koli plovilo za ulov lovi modroplavutega
tuna med dolocéeno ribolovno sezono;

(25) ,dokument BCD’ pomeni
dokument o ulovu modroplavutega tuna;

(26) ,dokument eBCD’ pomeni
elektronski dokument o ulovu
modroplavutega tuna;

(27) ,pretovarjanje’ pomeni
raztovarjanje vseh ali nekaterih ribiskih
proizvodov s krova ribiskega plovila na
drugo ribisko plovilo. Vendar se
razkladanje mrtvih modroplavutih tunov
iz mreZe zaporne plavarice, pasti ali g
vilacilcev na pomoZino plovilo ne Steje kot
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pretovarjanje;

(28) ,Zivi modroplavuti tun’ pomeni
modroplavutega tuna, ki se doloceno
obdobje ohranja Ziv v pasti ali se Ziv
prenese na gojisce, da v kletko za rejo,
goji in nazadnje nabere ali izpusti;

(29) ,nabiranje’ pomeni usmrtitev
modroplavutega tuna v ribogojnicah ali
pasteh;

(30) ,past’ pomeni ribolovno orodje,
pritrjeno na dno, ki obicajno vkljucuje
vleCno mreZo, ki modroplavutega tuna
usmerja v ograjen prostor ali ve¢
ograjenih prostorov, kjer ostane do
nabiranja ali gojenja;

(31) ,dajanje v kletko za rejo’ pomeni
premestitev Zivega modroplavutega tuna v
ribogojnicah in njegovo pitanje, da se
poveca njegova skupna biomasa;

(32) ,kontrolno dajanje v kletko za rejo’
pomeni ponovitev dejavnosti dajanja v
kletko za rejo na zahtevo nadzornih
organov, da se preveri Stevilo ali
povprecéna teza rib, danih v kletko za rejo;

(33) ,gojenje’ ali ,pitanje’ pomeni
dajanje modroplavutega tuna v kletko za
rejo v ribogojnicah in njegovo pitanje, da
se poveca njegova skupna biomasa;

(34) ,ribogojnica’ pomeni morsko
obmodje, jasno opredeljeno z
geografskimi koordinatami, ki se
uporablja za pitanje ali gojenje
modroplavutega tuna, ulovljenega s
pastmi in/ali zapornimi plavaricami. V
ribogojnici se lahko ribe gojijo na ve¢
lokacijah, pri Cemer je vsaka od njih
opredeljena 7 geografskimi koordinatami
z jasno opredelitvijo zemljepisne dolZine
in Sirine za vsako od tock mnogokotnika;

(35) ,vnosna zmogljivost gojenja’
pomeni najvecdjo kolicino divjega
ulovljenega modroplavutega tuna v tonah,
ki jo lahko ribogojnica v ribolovni sezoni
da v kletke za rejo;
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(36) ,prenos’ pomeni vsak prenos:

(a) Zivih modroplavutih tunov iz mreZe
plovila za ulov v kletko za prenos;

(b) Zivih modroplavutih tunov iz pasti
v kletko za prenos neodvisno od
prisotnosti vlacilca;

(c) Zivih modroplavutih tunov iz kletke
za prenos v drugo kletko za prenos;

(d) kletke 7 Zivimi modroplavutimi
tuni z vlacilca na drug vlacilec;

(e) Zivih modroplavutih tunov iz ene
kletke v drugo v isti ribogojnici (prenos
znotraj ribogojnice);

1)) Zivih modroplavutih tunov iz kletke
za gojenje v kletko za prenos;

(37)  ,kontrolni prenos’ pomeni
ponovitev katerega koli prenosa, ki se
izvede na zahtevo nadzornih organov;

(38) ,prenos med ribogojnicama’
pomeni premestitey Zivega
modroplavutega tuna iz ene ribogojnice v
drugo, sestavljeno iz dveh faz, prenosa iz
oddajne kletke za gojenje v kletko za
prenos in dajanja v kletko za rejo, in sicer
iz kletke za prenos v sprejemno kletko za

gojenje;

(39) ,prvi prenos’ pomeni prenos Zivega
modroplavutega tuna iz mreZe zaporne
plavarice ali pasti v kletko za prenos;

(40)  ,nadaljnji prenos’ pomeni vsako
dejavnost prenosa, ki se izvede po prvem
prenosu in pred dajanjem v kletko za rejo
v namembni ribogojnici, kot je razdelitev
ali zdruZitev vsebine dveh kletk za prenos,
razen prostovoljnih ali kontrolnih
prenosov;

(41) ,prostovoljni prenos’ pomeni
ponovitey katerega koli prenosa, ki ga
prostovoljno izvede poveljnik plovila za
ulov ali vlacilca ali njegov zastopnik ali
zastopnik ribogojnice ali pasti, od koder
dejavnost prenosa izvira;

(42) ,nadzorna kamera’ pomeni
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stereoskopsko kamero in/ali
konvencionalno videokamero za namene
nadzora, dolocenega v tej uredbi;

(43) ,stereoskopska kamera’ pomeni
kamero 7 dvema ali vec¢ objektivi in 7
lo¢enim tipalom ali filmskim trakom za
vsak objektiv, s katerim se lahko
posnamejo tridimenzionalne slike, da se
izmeri dolZina ribe.*;

Or. en

Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in

Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1
Uredba (EU) XX/2023

Clen 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(1) v ¢lenu 7 se v odstavek [...] vstavita
naslednji tocki (a) in (b):

»(a) drZave Clanice, v katerih so
ribogojnice, izpolnijo letno izjavo o
prenosu in jo posljejo Komisiji vsako leto
do 25. maja.

Ta izjava vsebuje:

— kolicino (izraZeno v kg) in Stevilo
rib, ki bodo prenesene v naslednje leto,

- leto ulova,
- povprecno tezo,

— driavo zastave, ki je pogodbenica
Konvencije,

- sklice na dokument o ulovu
modroplavutega tuna, ki ustreza
prenesenemu ulovu,

PR\1284694SL.docx
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- ime in Stevilko ICCAT ribogojnice,
— Stevilko kletke in

- informacije o izlovljenih kolicinah
(izraZenih v kg), ko je izlov koncan;

(b) kolicine, prenesene v skladu 7
zgornjim odstavkom, so names$cene v
loc¢ene kletke ali nize kletk v ribogojnici
glede na leto ulova.“;

Or. en
Obrazlozitev

Dolocbe so ze vkljucene v Uredbo (EU) XX/2022 Evropskega parlamenta in Sveta o
vzpostavitvi vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 a (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 8

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(la) Clen 8 se nadomesti 7 naslednjim:
., Clen 8
Prenos neporabljenih kvot

L Morebitni neporabljeni ulov letne
kvote/omejitve ulova drZave Clanice se
lahko pri predloZitvi letnega ribolovnega
nacrta doda zadevni kvoti/omejitvi ulova
iz enega leta v naslednje leto.

2. Najvedji neizkoriscéeni ulov
modroplavutega tuna, ki ga driava
Clanica lahko prenese v posameznem letu,

ne presega kolicine, ki jo za zadevno leto
dovoli ICCAT.“;

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 b (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 14 — uvodni del

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(1b) v Clenu 14 se uvodni del nadomesti
z naslednjim:

wDriave Clanice s kvoto za
modroplavutega tuna pripravijo letni
nacrt spremljanja, nadzora in
inSpekcijskih pregledov, da se zagotovi
skladnost s to uredbo. Vsaka driava
Clanica predloZi svoj nacrt Komisiji. Svoj
nacrt pripravi v skladu z:“

Or. en
Obrazlozitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
Predlog spremembe 39
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka 1 ¢ (novo)
Uredba (EU) XX/2023
Clen 15 — odstavka 6 in 7
Veljavno besedilo Predlog spremembe

(Ic) Clen 15 se spremeni:

(a) odstavek 6 se nadomesti

z naslednjim:
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4 0. DrZave clanice statisticne podatke
o0 letni kolicini dajanja v kletko za rejo
(vnos prostoZivecih ulovljenih rib),
nabiranja in izvoza sporocijo Komisiji, ki
te podatke posreduje sekretariatu ICCAT,
dokler sekretariat ICCAT ne bo razvil
funkcije pridobivanja podatkov v sistemu
eBCD in bo ta funkcija na voljo.“;

(b) odstavek 7 se nadomesti
z naslednjim:

VA DrZave ¢lanice Komisiji po potrebi
do 15. maja vsako leto predloZijo
revidirane nacrte upravljanja gojenja, ki
se do 1. junija vsako leto posredujejo
sekretariatu ICCAT.*;

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 1 d (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 17 — odstavek 5

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(1d) v ¢lenu 17 se odstavek 5 nadomesti
z naslednjim:

3. Ribolov modroplavutega tuna z
velikimi plovili za pelagicni ribolov s
parangali, katerih skupna dolZina presega
24 metrov, je dovoljen v vzhodnem
Atlantiku in Sredozemskem morju v
obdobju od 1. januarja do 31. maja, razen
na obmodju, razmejenem z 10° Z na
zahodu in 42° S na severu.;

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 1 e (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 21 a (novo)

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(le) vstavi se naslednji ¢len:
., Clen 21a

Prepoved obdrianja modroplavutega tuna
na krovu podpornih plovil

Podporna plovila modroplavutega tuna ne
smejo obdrZati na krovu ali ga

prevazati.*;
Or. en
Obrazlozitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
Predlog spremembe 42
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka 1 f (novo)
Uredba (EU) XX/2023
Clen 24
Veljavno besedilo Predlog spremembe

(1)  Clen 24 se spremeni:

(a) odstavek 3 se nadomesti

z naslednjim:
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93 TrZenje ali prodaja
modroplavutega tuna, ulovljenega pri
rekreacijskem ribolovu, je prepovedana.“;

(b) odstavek 4 se nadomesti
z naslednjim:

54 DrZave Elanice evidentirajo
podatke o ulovu, vkljucno s tezo vsakega
modroplavutega tuna, ulovljenega pri
rekreacijskem ribolovu, in jih vsako leto
do 30. junija sporocijo Komisiji za
preteklo leto. Komisija te informacije
nemudoma posreduje sekretariatu
ICCAT.*;

(c) odstavek 5 se nadomesti
z naslednjim:

»d. DrZave Clanice sprejmejo ukrepe,
potrebne za ¢im boljsSo zagotovitev izpusta
modroplavutega tuna, zlasti mladic,
ulovljenega Zivega pri rekreacijskem
ribolovu. Vsak iztovorjeni modroplavuti
tun je cel, oCiscen in/ali brez drobovja.“;

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 g (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 26 — odstavek 1

Veljavno besedilo Predlog spremembe
(1g) v clenu 26 se odstavek 1 nadomesti
z naslednjim:

A DrZave Clanice vsako leto en mesec
pred zacetkom veljavnosti dovoljenja
predloZijo informacije iz Priloge XVI za
naslednja seznama plovil:
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(a) vseh plovil za ulov, ki aktivno
lovijo modroplavutega tuna, in

(b) vseh drugih plovil, ki opravijajo
dejavnosti, povezane s modroplavutim
tunom, razen plovil za ulov.

Komisija te informacije posreduje
sekretariatu ICCAT 15 dni pred zacetkom
ribolovne dejavnosti, da se lahko
navedena plovila vnesejo v evidenco plovil
ICCAT z dovoljenjem, in Ce je primerno, v
evidenco plovil ICCAT s skupno dolZino
20 metrov ali veé, ki imajo dovoljenje za
dejavnost na obmocju Konvencije.*;

Or. en
ObrazlozZitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 h (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 27 — odstavek 2

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(1h) v ¢lenu 27 se odstavek 2 nadomesti
z naslednjim:

A Brez poseganja v ¢len 20(6) se za
ribiSka plovila Unije, ki niso v evidenci
ICCAT iz ¢lena 26, Steje, da ne smejo
loviti, obdrZati na krovu, pretovarjati,
prevaZati, prenasati, predelovati ali
iztovarjati modroplavutega tuna v
vzhodnem Atlantiku in Sredozemskem
morju. “;

Or. en
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Sklici na clene so posodobljeni.

Predlog spremembe 45

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 1 i (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 28

Veljavno besedilo

Obrazlozi

tev

Predlog spremembe

(1i)  Clen 28 se spremeni:

(a) odstavek 1 se nadomesti
z naslednjim:

5. DrZave ¢lanice v okviru svojih
ribolovnih nacrtov Komisiji v elektronski
obliki predloZijo seznam pasti, odobrenih
za ribolov modroplavutega tuna v
vzhodnem Atlantiku in Sredozemskem
morju, vkljucno z informacijami iz
Priloge XVII. Komisija navedene
informacije posreduje sekretariatu
ICCAT, da se lahko navedene pasti
uvrstijo v evidenco pasti ICCAT,
odobrenih za ribolov modroplavutega
tuna.;

(b) vstavi se naslednji odstavek:

»d. DrZave ¢lanice po vipostavitvi
evidence pasti ICCAT Komisijo obvestijo
o vsakem novem vnosu vanjo, crtanju
vnosov iz nje in/ali njeni spremembi,
kadar koli se take spremembe zgodijo.
Komisija o takih spremembah nemudoma
obvesti sekretariat ICCAT.*;

Or. en

Obrazlozitev

Odstavek 1 je bil dopolnjen z besedno zvezo ,,v elektronski obliki* in sklicem na Prilogo XVII
(Priloga 14 k Priporocilu ICCAT 22-08). Odstavek 5 je prenesen s strani 12 Priporocila

ICCAT 22-08.
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Predlog spremembe 46

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 j (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 28 a (novo)

Veljavno besedilo

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

(1j)  vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 28a
Evidenca ribogojnic

L DrZave ¢lanice v okviru svojih
ribolovnih nacrtov Komisiji v elektronski
obliki predloZijo seznam ribogojnic,
odobrenih za gojenje modroplavutega
tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju, vkljucno z
informacijami iz Priloge XVIII. Komisija
navedene informacije posreduje
sekretariatu ICCAT, da se lahko
navedene ribogojnice uvrstijo v evidenco
ribogojnic ICCAT, odobrenih za gojenje
modroplavutega tuna.

2. Ribogojnice tuna, ki niso vpisane v
evidenco ribogojnic ICCAT, se ne Stejejo
za ribogojnice z dovoljenjem za gojenje
modroplavutega tuna.

3. Dejavnosti gojenja
modroplavutega tuna, vkljucno s
krmljenjem za pitanje ali nabiranjem,
niso dovoljene zunaj geografskega
obmocdja, razmejenega s koordinatami in
odobrenega za dejavnosti gojenja.

4. DrZave ¢lanice Komisijo
nemudoma obvestijo o vseh novih vnosih
v evidenco ribogojnic ICCAT, crtanjih
vhosov iz nje in/ali njenih spremembah,
kadar koli se take spremembe zgodijo.
Komisija te informacije nemudoma
posreduje sekretariatu ICCAT.

5. DrZave Elanice sprejmejo potrebne
ukrepe za zagotovitev, da se modroplavuti
tun ne namesti v ribogojnico, ki ni
navedena v evidenci ribogojnic ICCAT, in
da ribogojnice ne prejemajo
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modroplavutega tuna s plovil, ki niso
vkljucena v evidenco plovil ICCAT.
DrZave ¢lanice sprejmejo potrebne ukrepe
za prepoved vseh dejavnosti v
ribogojnicah, ki niso vpisane v evidenco
ribogojnic ICCAT.

Or. en

Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi

vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 k (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 33 — odstavek 4

Veljavno besedilo

tuna v vzhodnem Atlantiku in

Predlog spremembe

(1k) v ¢lenu 33 se doda naslednji
odstavek:

s Ta ¢len ne vpliva na vplutje
ribiskega plovila pogodbenice Konvencije
v pristani$ce v skladu 7 mednarodnim
pravom zaradi visje sile ali stiske.“;

Or. en
ObrazlozZitev
Priporocilo ICCAT 22-08, stran 15.
Predlog spremembe 48
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — tocka 1 1 (novo)
PE750.194v03-00 44/104 PR\1284694SL.docx



Uredba (EU) XX/2023
Clen 34 — odstavek 2

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(1)) v Clenu 34 se odstavek 2 nadomesti
z naslednjim:

......

A Poveljniki ribiskih plovil Unije ter
plovil za predelavo rib in pomoZnih plovil,
vkljucenih na seznam plovil iz ¢lena 26,
ali njihovi zastopniki pristojnemu organu
svoje drZave Clanice zastave ali
pogodbenice Konvencije, katere
pristanisca ali sredstva za iztovarjanje
Zelijo uporabiti, vsaj Stiri ure pred
predvidenim casom prihoda v pristanisce
uradno sporocijo:

(a)  predvidena datum in ura prihoda;

(b)  predvideno kolicino
modroplavutega tuna, zadrianega na
krovu;

(c) informacije o geografskem
obmocju ulova.*;

Or. en
Obrazlozitev

S priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — tocka 1 m (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 35 — odstavek 5

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(Im) v ¢lenu 35 se odstavek 5 nadomesti
z naslednjim:

------

»d. Poveljniki ribiskih plovil Unije, ki
opravljajo dejavnosti pretovarjanja, v
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skladu s Priporocilom ICCAT 21-15
izpolnijo deklaracijo ICCAT o
pretovarjanju in jo svoji driavi ¢lanici
zastave posljejo najpozneje pet dni po
datumu pretovarjanja v pristaniscu.
potekalo pretovarjanje, deklaracijo
ICCAT o pretovarjanju izpolnijo v skladu
z obrazcem iz Priloge V. Deklaracija o
pretovarjanju se poveZze 7 dokumentom
eBCD, da se olajSa navzkriZno preverjanje
podatkov, navedenih v njej. “;

Or. en
Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 22-08, stran 16.

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 n (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 36

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(In) Clen 36 se nadomesti 7 naslednjim:
,,Clen 36
Porocila o koli¢inah

DrZave ¢lanice Komisiji vsaka dva tedna
posljejo porocila o ulovu. Ta porocila
vkljucujejo podatke, ki se v skladu s
¢lenom 31 zahtevajo v zvezi s pastmi,
plovili 7 zaporno plavarico in drugimi
plovili za ulov. Informacije se predloZijo
glede na vrsto ribolovnega orodja.
Komisija navedene informacije
nemudoma posreduje sekretariatu
ICCAT.*;

Or. en
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Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 22-08, stran 16.

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 1 o (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 38

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(lo) Clen 38 se spremeni:

(1) odstavek 2 se nadomesti 7
naslednjim:

92 Z odstopanjem od odstavka 1 so
pri izpustih tuna iz ribogojnic na vlacilcih
prisotni samo regionalni opazovalci iz
¢lena 39 in ne nacionalni opazovalci.*;

2) odstavek 3 se nadomesti 7
naslednjim:

3 Obveznosti, odgovornosti in
naloge, ki se uporabljajo za nacionalne
opazovalce, so doloCene v Prilogi VIII.“;

3) odstavek 5 se nadomesti 7
naslednjim:

3. Za namene tega Clena driave
¢lanice zagotovijo:

(a) reprezentativno ¢asovno in
prostorsko pokritost za zagotovitev, da
Komisija prejme ustrezne in primerne
podatke in informacije o ulovu, naporu
ter drugih znanstvenih in upravljalnih
vidikih, pri Cemer se upoStevajo
znacilnosti flote in ribolova;

(b) zanesljive protokole za zbiranje
podatkov;

(c) da so opazovalci pred napotitvijo
ustrezno usposobljeni in odobreni;

(d) da opazovalci pred zacCetkom
napotitve prejmejo seznam kontaktnih
oseb pri pristojnem organu driave
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Clanice, katerim lahko sporocijo svoje
ugotovitve;

(e) kolikor je mogoce majhno oviranje
dejavnosti plovil in pasti, ki lovijo na
obmocju Konvencije;

f)] da poveljnik ribiSkega plovila ali
upravljavec pasti opazovalcu omogoci
dostop do elektronskih komunikacijskih
sredstev na krovu ribisSkega plovila ali na

pasti.;

Or. en

Obrazlozitev

Priporocilo ICCAT 22-08, strani 17 in 18.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 p (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 39

Veljavno besedilo

PE750.194v03-00

48/104

Predlog spremembe
(Ip) Clen 39 se spremeni:
(1) v odstavku 2 se tocka (c)

nadomesti 7 naslednjim:

»(c) med vsemi prenosi ig kletke za
gojenje v kletke za prenos, ki se nato z
vlacilcem prepeljejo v drugo
ribogojnico; “;

(2) odstavek 4 se nadomesti
z naslednjim:

i DrZave ¢lanice zagotovijo, da je v
celotnem obdobju dejavnosti dajanja v
kletko za rejo in nabiranja vsaki
ribogojnici dodeljen en regionalni
opazovalec ICCAT. V primerih visje sile
in po tem, ko driava ¢lanica ribogojnice
za navedene okoliscine potrdi, da
pomenijo visjo silo, ali v primerih, ko
sosednje ribogojnice, ki jih je pooblastila
in jih nadzoruje ista drZava c¢lanica
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ribogojnice, delujejo skupaj kot ena enota,
lahko regionalni opazovalec ICCAT svoje
delo opravlja v vec kot eni ribogojnici, da
se zagotovi neprekinjenost dejavnosti
gojenja, Ce so naloge opazovalca ustrezno
izpolnjene in po potrditvi driave ¢lanice
ribogojnice.*;

3) vstavi se naslednji odstavek:

wda. Z odstopanjem od odstavka 4 je
lahko v primeru prenosa med dvema
razli¢nima ribogojnicama v pristojnosti
iste drZave Clanice dodeljen en sam
regionalni opazovalec, ki pokriva celoten
postopek, vkljuéno s prenosom rib v
vlecno kletko za prenos, vieko rib iz
ribogojnice dajalke v ribogojnico
prejemnico in dajanjem rib v kletko za
rejo v ribogojnici prejemnici. V tem
primeru bi morala regionalnega
opazovalca napotiti ribogojnica dajalka,
stroSke pa si delita ribogojnica dajalka in
ribogojnica prejemnica, razen Ce se
ribogojni podjetji ne dogovorita
drugace.*;

(4) vstavi se naslednji odstavek:

wda. Z odstopanjem od odstavka 5
lahko zadevna pogodbenica Konvencije
odobri nabiranje iz ribogojnic do 1 000 kg
na dan in do najvec 50 ton na ribogojnico
na leto za oskrbo trga sveZega
modroplavutega tuna, Ce je pooblasceni
inSpektor iz pogodbenice Konvencije, ki je
driava ribogojnice, prisoten na kraju
samem pri 100 % takih nabiranj in
nadzoruje celotno dejavnost. Pooblasc¢eni
inSpektor tudi potrdi nabrane kolicine v
sistemu eBCD. V tem primeru ni potreben
podpis regionalnega opazovalca v oddelku
dokumenta eBCD, ki se nanaSa na
nabiranje. To odstopanje po potrebi
pregleda stalna delovna skupina, po
moznosti v okviru svoje delovne skupine
za celostne ukrepe spremljanja. *;

(5) doda se naslednji odstavek:

A Regionalni opazovalci ICCAT
upostevajo obveznosti, odgovornosti in
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naloge, dolocene v Prilogi VIII.*;

Or. en
ObrazlozZitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 q (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 40

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(1q) ¢clen 40 se spremeni:

(1) odstavek 1 se nadomesti 7
naslednjim:

wl.  Poveljnik plovila za ulov ali
vilacilca ali njegov zastopnik ali
upravljavec ribogojnice ali pasti, od koder
zadevni prenos izvira, pred zacetkom
dejavnosti prenosa, vkljuéno s
prostovoljnimi prenosi, driavi ¢lanici
zastave ali drZavi Clanici, pristojni za
ribogojnico ali past, poslje predhodno
uradno obvestilo o prenosu, v katerem so
navedeni:

(a) Stevilo in ocenjena teZa
modroplavutega tuna za prenos;

(b) ime in Stevilka plovila za ulov,
viacilcev, ribogojnice ali pasti v evidenci
ICCAT;

(c) datum in lokacija ulova;
(d) datum in predvideni Cas prenosa;

(e) predvidena lokacija (zemljepisna
Sirina/dolZina), na kateri se bo prenos
izvajal, ter Stevilke oddajnih in sprejemnih
kletk;
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)] namembna ribogojnica;

(2) ime in Stevilka ICCAT ribogojnice
dajalke v primeru prenosa iz kletke za
gojenje v kletko za prenos;

(h) Stevilke obeh kletk za gojenje in
vseh zadevnih kletk za prenos v primeru
prenosov znotraj ribogojnice. *;

2) odstavek 2 se Crta;

3) odstavek 3 se nadomesti
z naslednjim:

»3. Vse kletke, ki se uporabljajo pri
prenosu in povezanem prevozu Zivega
modroplavutega tuna, se ostevilCijo v
skladu s sistemom enotnega StevilCenja iz
Clena XX.

4) odstavek 5 se nadomesti
z naslednjim:

s 3. DrZave élanice iz odstavka 1,
vkljucene v dejavnosti prenosa, prenos
odobrijo ali zavrnejo odobritev prenosa v
48 urah po prejemu predhodnega
uradnega obvestila o prenosu. Dejavnost
prenosa se ne zacne brez predhodno
izdane Stevilke dovoljenja.*;

(5) vstavijo se naslednji odstavki:

wda. DrZave ¢lanice pred zacetkom
ribolova modroplavutega tuna dodelijo
edinstveno in prepoznavno Stevilko vsaki
kletki, povezani 7 ribogojnicami pod
njihovo jurisdikcijo, vkljucno s kletkami,
ki se uporabljajo za prevoz rib v
ribogojnico. “;

5b. Edinstvene Stevilke kletk so
odtisnjene ali napisane na dveh
nasprotnih straneh obroca kletke in nad
vodno linijo v barvi, ki je v kontrastu s
podlago, na kateri so odtisnjene ali
napisane, ter morajo biti kadar koli vidne
in Citljive za namene nadzora. Visina ¢rk
in Stevilk mora biti najmanj 20 cm,
debelina crte pa najmanj 4 cm. Dovoljene
so alternativne metode za oznacevanje
edinstvene Stevilke na kletki, ¢e
zagotavljajo enako vidnost, Citljivost in
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nedotakljivost.;
(6) doda se naslednji odstavek:

A Za prostovoljne in kontrolne
prenose ni potrebno novo dovoljenje za
prenos.;

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 1 r (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 41

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(Ir)  Clen 41 se spremeni:
(1) naslov se nadomesti 7 naslednjim:
., Clen 41

Zavrnitey dovoljenja za prenos in
posledicni izpust modroplavutega tuna*;

2) v odstavku 1 se toc¢ki (b) in (c)
nadomestita 7 naslednjim:

»(b)  plovilo za ulov ali past ni ustrezno
sporocila Stevila in teZe rib ali ni imela
dovoljenja za dajanje v kletko za rejo;

(c) plovilo za ulov ali past, za katero je
navedeno, da je ulovila ribe, ni imela
veljavnega dovoljenja za ribolov
modroplavutega tuna, izdanega v skladu s
Clenom 26, ali*;

(3) v odstavku 1 se doda naslednja
tocka:

»w(e) namembna ribogojnica v evidenci
ribogojnic ICCAT ni navedena kot
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dejavna.“;

4) odstavek 3 se nadomesti
z naslednjim:

» Vlacilec se v primeru tehnic¢ne okvare
sistema VMS med prevozom v ribogojnico
nadomesti 7 drugim vilacilcem s
popolnoma delujocim sistemom VMS ali
pa se takoj, ko je to mogoce, in najpozneje
v 72 urah po navedeni tehnicni okvari
namesti ali uporabi nov operativni sistem
VMS. Navedeni 72-urni rok se lahko
izjemoma podaljSa v primeru visje sile ali
upravicenih operativnih omejitev.
Tehnicéna okvara se nemudoma sporoci
Komisiji, ta pa o tem obvesti sekretariat
ICCAT. Poveljniki ali njihovi zastopniki
od trenutka, ko je bila odkrita tehni¢na
okvara, do njene odprave nadzornim
organom drZave Clanice zastave 7
ustreznimi telekomunikacijskimi sredstvi
vsako uro sporocijo posodobljene
geografske koordinate ribiskega plovila. “;

Or. en
Obrazlozitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
Predlog spremembe 55
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 s (novo)
Uredba (EU) XX/2023
Clen 42
Veljavno besedilo Predlog spremembe
(Is)  Clen 42 se spremeni:
(a) ¢len 42 postane Clen 43;
(b) odstavek 1 se nadomesti
naslednjim:
wl. Poveljniki plovil za ulov ali
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vlacilcev ali njihovi namestniki ali
upravljavci ribogojnice ali pasti po
koncani dejavnosti prenosa izpolnijo
deklaracijo ICCAT o prenosu, ki je v
skladu z obliko, doloceno v Prilogi 1V, in
jo posljejo pristojnemu organu driave
¢lanice, regionalnemu opazovalcu
ICCAT, kadar je njegova prisotnost
obvezna, in po potrebi poveljniku vlacilca
ali ribogojnice, ki sprejme ribe. “;

(c) odstavek 3 se nadomesti
z naslednjim:

3. Prenosu rib do namembne

ribogojnice, v kateri bodo ribe dane v
kletke za gojenje, je priloZen izvirnik
deklaracije ICCAT o prenosu (ITD):

(a)  pri prvem prenosu poveljnik
plovila za ulov ali vlacilca ali njegov
zastopnik ali zastopnik ribogojnice ali
pasti, od koder dejavnost prenosa izvira,
naredi kopijo izvirnika deklaracije o
prenosu, kadar se en ulov prenese iz
mreZe zaporne plavarice ali pasti v ve¢
kletk za prenos;

(b) v primeru nadaljnjega prenosa
poveljnik vlacilca dajalca posodobi
deklaracijo o prenosu tako, da izpolni
tretji del (nadaljnji prenosi), in
posodobljeno deklaracijo o prenosu
predloZi prejemnemu vilacilcu.

Izvod ITD se hrani na krovu plovila za
ulov ali vlacilca dajalca ali pri pasti
dajalki ali ribogojnici dajalki in je med
trajanjem ribolova kadar koli dostopen za
namene nadzora.;

(d) odstavek 5 se nadomesti
z naslednjim:

»d. Informacije v zvezi 7 mrtvimi
ribami med dejavnostjo prenosa ali med
prevozom rib v namembno ribogojnico se
evidentirajo v skladu s postopki iz
Priloge XIII.“;

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 1 t (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 43

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(1)  Clen 43 se spremeni:
(a) ¢len 43 postane ¢len 42;

(b) odstavek 1 se nadomesti 7
naslednjim:

wl. Poveljnik plovila za ulov ali
vlacilca ali upravljavec ribogojnice ali
pasti, od koder zadevni prenos izvira,
zagotovi, da se prenos spremlja 7
videokamero v vodi, da se doloci Stevilo
osebkov modroplavutega tuna, ki se
prenesejo, razen za prenose kletk med
dvema vlacilcema, ki ne vkljucujejo
premikov Zivih tunov med navedenimi
kletkami. Snemanje 7 videokamero se
izvaja v skladu 7 minimalnimi standardi
in postopki iz Priloge X. Vsak pristojni
organ drZave Clanice upravljavca dajalca
sprejme potrebne ukrepe za zagotovitev,
da upravljavec dajalec nemudoma
predloZi enake kopije ustreznih
videoposnetkov:

(a) kadar gre za prvo dejavnost
prenosa in morebitni prostovoljni prenos,
regionalnemu opazovalcu ICCAT in
prejemnemu vilacilcu ter ob koncu
ribolovnega potovanja pristojnemu
organu drZave Clanice zastave ali pasti
upravljavca dajalca;

(b) kadar gre za nadaljnje prenose,
nacionalnemu opazovalcu na krovu
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vlacilca dajalca, poveljniku prejemnega
vlacilca in ob koncu vleke pristojnemu
organu drZave Clanice zastave vlacilca
dajalca;

(c) kadar gre za prenose med dvema
razlicnima ribogojnicama, regionalnemu
opazovalcu ICCAT, prejemnemu vilacilcu
in pristojnemu organu drZave ¢lanice
ribogojnice dajalke, ter

(d) Ce je med dejavnostjo prenosa
prisoten nacionalni inSpekcijski organ ali
inSpekcijski organ ICCAT, kopijo
ustreznega videoposnetka prejmejo tudi
inSpektorji. “;

(c) vstavi se naslednji odstavek:

wla. Zadevni videoposnetki spremljajo
ribe do namembne ribogojnice. Kopija se
hrani na krovu plovil dajalcev ali pri
pasteh dajalkah ali ribogojnicah dajalkah
in je dostopna za namene nadzora kadar
koli med ribolovom. “;

(d) doda se naslednji odstavek:

»3. Poveljnik plovila za ulov ali
vlacilca ali njegov zastopnik ali zastopnik
ribogojnice ali pasti, od koder izvira
dejavnost prenosa, in pristojni organi
driave ¢lanice hranijo videoposnetke v
zvezi s prenosi vsaj tri leta in tako dolgo,
kot je potrebno za namene nadzora in
izvr§evanja.*;

Or. en
Obrazlozitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
Predlog spremembe 57
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 u (novo)
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Uredba (EU) XX/2023
Clen 43 a (novo)

Veljavno besedilo

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

(1u) vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 43a
Prostovoljni in kontrolni prenosi

1. Kadar videoposnetki iz ¢lena 42 ne
izpolnjujejo minimalnih standardov iz
Priloge X ter zlasti ¢e njihova kakovost in
Jjasnost ne zadostujeta za dolocitev Stevila
rib, ki se prenasajo, lahko poveljnik
plovila za ulov ali vlacilca ali njegov
zastopnik ali zastopnik ribogojnice ali
pasti, od koder dejavnost prenosa izvira,
izvede prostovoljne prenose.

2. Ce prostovoljni prenosi niso bili
izvedeni ali e prostovoljni prenosi Se
vedno ne omogocajo dolocitve Stevila rib,
ki se prenaSajo, pristojni organ driave
¢lanice plovila, pasti ali ribogojnice, od
koder dejavnost prenosa izvira, odredi
kontrolni prenos, ki se ponovi tolikokrat,
dokler kakovost videoposnetka ne
omogoca ocene Stevila modroplavutih
tunov, ki se prenaSajo.

3. Prostovoljni in/ali kontrolni
prenosi se izvedejo v drugo kletko, ki
mora biti prazna. Stevilo rib, pridobljeno z
veljavnim prostovoljnim ali kontrolnim
prenosom, se uporabi za izpolnjevanje
ladijskega dnevnika, deklaracije ICCAT o
prenosu in ustreznih oddelkov dokumenta
eBCD.

4. Kletka za prenos se ne loci od
zaporne plavarice, pasti ali kletke za
gojenje, dokler regionalni opazovalec
ICCAT na krovu plovila 7 zaporno
plavarico ali v ribogojnici ali pri pasti ne
opravi svojih nalog.

5. Ce kakovost videoposnetka
prostovoljnih prenosov Se vedno ne
omogoca dolocitve Stevila osebkov, ki se
prenasajo, lahko pristojni organ driave
Clanice poveljnika plovila za ulov ali
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viacilca ali njegovega zastopnika ali
zastopnika ribogojnice ali pasti dovoli
locitev plovila 7 zaporno plavarico, pasti
ali ribogojnice od kletk za prenos. V
takem primeru pristojni organ driave
Clanice poveljnika plovila za ulov ali
vilacilca ali njegovega zastopnika ali
zastopnika ribogojnice ali pasti odredi, da
se vrata zadevnih kletk za prenos
zapecatijo v skladu s postopkom iz
Priloge XIX, in zahteva, da se izvede eden
ali ve¢ kontrolnih prenosov ob dolocenem
¢asu in na doloc¢enem kraju v prisotnosti
pristojnega organa zastave, pasti ali

ribogojnice.
6. Ce pristojni organi drfave lanice

zastave, pasti ali ribogojnice ne morejo
biti prisotni pri kontrolnem prenosu, se
kontrolni prenos izvede v prisotnosti
regionalnega opazovalca ICCAT. V tem
primeru je za napotitev regionalnega
opazovalca odgovoren upravljavec
ribogojnice, ki je lastnik prenesenega
modroplavutega tuna in ki zagotovi
napotitev regionalnega opazovalca, da
preveri kontrolni prenos. “;

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — tocka 1 v (novo)
Uredba (EU) XX/2023
Clen 44
Veljavno besedilo Predlog spremembe
(Iv)  ¢len 44 se spremeni:
(a) naslov se nadomesti z naslednjim:
PE750.194v03-00 58/104 PR\1284694SL.docx
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» Preiskava, ki jo izvede pristojni organ
driave Clanice*;

(b) odstavek 1 se Crta;

(c) odstavek 2 se nadomesti 7
naslednjim:

39 2. Odgovorna drZava ¢lanica razisce
vse primere, v katerih:

(a) obstaja veé kot 10-odstotna razlika
med Stevilom rib, ki jih v ITD sporoci
poveljnik plovila za ulov ali vlacilca ali
upravljavec pasti ali ribogojnice, in
Stevilom rib, ki ga oceni regionalni
opazovalec ICCAT oziroma nacionalni
opazovalec pogodbenice Konvencije;

(b) regionalni opazovalec ICCAT ni
podpisal ITD.

Dovoljeno odstopanje v visini 10 % iz
tocke (a) se izrazi kot odstotek Stevilke, ki
Jjo sporoci poveljnik plovila za ulov ali
vilacilca ali upraviljavec pasti ali
ribogojnice.

Ob zacletku preiskave pristojni organ
driave ¢lanice o preiskavi obvesti pristojni
organ drZave Clanice zastave zadevnih
viacilcev ali pristojni organ driave zastave
zadevnih vlacilcev, ki je pogodbenica
Konvencije, in zagotovi, da do zakljucka
preiskave ni dovoljen noben prenos iz
zadevne kletke za prenos ali vanjo.

Preiskava po potrebi vkljucuje analizo
vseh ustreznih videoposnetkov. Taka
preiskava se konca pred dajanjem v kletko
za rejo v ribogojnici in vsekakor v 96 urah
Ppo zacetku preiskave, razen v primerih
vi§je sile. Dokler niso znani izsledki
preiskave, se dajanje v kletko za rejo ne
odobri, ustrezni oddelek dokumenta BCD
pa se ne potrdi.“;

(d) odstavki 3, 4 in 5 se Crtajo;
(e) vstavi se naslednji odstavek:

w3a. Zavse dejavnosti prenosa, pri
katerih se zahteva videoposnetek, pomeni
vec kot 10-odstotna razlika med Stevilom
osebkov modroplavutega tuna, ki ga je
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poveljnik ribiskega plovila ali njegov
zastopnik ali zastopnik ribogojnice ali
pasti navedel v ITD, in Stevilom, ki ga je
po preiskavi dolocil pristojni organ
pogodbenice Konvencije, ki je driava
poveljnika ribiSkega plovila ali njegovega
zastopnika ali zastopnika ribogojnice ali
pasti, morebitno neskladnost zadevnega
plovila za ulov ali pasti. “;

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — totka 1 w (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 45 a (novo)

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(Iw) vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 45a

Spremembe ITD in dokumentov eBCD po
inSpekcijskih pregledih na morju ali
preiskavah

Ce se po inSpekcijskem pregledu na morju
ali preiskavi ugotovi, da se Stevilo rib za
vec kot 10 % razlikuje od Stevila,
navedenega v ITD in dokumentu eBCD,
pristojni organ pogodbenice Konvencije,
ki je driava upravljavca dajalca, spremeni
dokument eBCD, da se upostevajo
rezultati preiskave. “;

Or. en
ObrazloZitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
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vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 1 x (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 45 b (novo)

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(Ix) vstavi se naslednji ¢len:
»Clen 45b
Splosne dolocbe

1. Vsaka drZava Clanica ribogojnice
imenuje en sam pristojni organ, ki je
odgovoren za usklajevanje zbiranja in
preverjanja informacij o dejavnostih
drzav Elanic glede dajanja v kletko za rejo,
za nadzor dejavnosti ribogojnic, ki se
izvajajo v njeni pristojnosti, ter za
porocanje in sodelovanje s pristojnimi
organi drZav Clanic in pogodbenic
Konvencije, pod katerih zastavo plujejo
plovila ali so nastavljene pasti, s katerimi
je bil ulovljen tun v kletkah.

2. Za vse dejavnosti ribolova
modroplavutega tuna in dejavnosti
ribogojnic velja nadzor, opisan v nacrtu
spremljanja, nadzora in inSpekcijskih
pregledov, predloZenem v skladu s
¢lenom 15.

3. DrZave Clanice, vkljucene v
dejavnosti, povezane 7 dajanjem v kletko
za rejo, si izmenjujejo informacije in
sodelujejo pri zagotavljanju, da sta Stevilo
in teZa modroplavutega tuna,
namenjenega dajanju v kletko za rejo,
tocna, skladna s koli¢inami ulova, ki jih
sporoci plovilo 7 zaporno plavarico ali
past, in navedena v ustreznih oddelkih
dokumenta eBCD.

4. DrZave Clanice ribogojnic
zagotovijo, da upravljavci ribogojnic
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vedno vzdriujejo natancen shematski
nacrt svojih ribogojnic, v katerem so
navedene edinstvene Stevilke vseh kletk in
njihov individualni poloZaj v ribogojnici.
Posodobljeni nacrt je vedno na voljo
pristojnemu organu drZave Clanice
ribogojnice za namene nadzora in
regionalnemu opazovalcu ICCAT,
napotenemu v ribogojnico. O vsaki
spremembi shematskega nacrta je treba
predhodno obvestiti pristojni organ driave
Clanice ribogojnice. Shematski nacrt
ribogojnice se prilagodi vsakic, ko se
spremeni Stevilo in/ali porazdelitev kletk
za gojenje.

5. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice in upravljavec ribogojnice
vsaj tri leta hranita vse informacije,
dokumentacijo in gradivo v zvezi
dejavnostmi dajanja v kletko za rejo, ki se
izvajajo v ribogojnicah pod njegovo
pristojnostjo, ter hranita informacije tako
dolgo, kot je potrebno za namene
izvr§evanja.“;

Or. en

Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in

Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 1 y (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 45 ¢ (novo)

Veljavno besedilo

PE750.194v03-00

Predlog spremembe

(1y)  vstavi se naslednji clen:
,,Clen 45¢
Edinstvena identifikacijska Stevilka
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Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka 1 z (novo)

PR\1284694SL.docx 63/104

L Pristojni organ drZave ribogojnice,
ki je pogodbenica Konvencije, pred
zacetkom ribolova modroplavutega tuna
dodeli edinstveno in prepoznavno Stevilko
vsaki kletki, povezani 7 ribogojnicami pod
njegovo pristojnostjo, vkljucno s kletkami,
ki se uporabljajo za prevoz rib v
ribogojnico.

2. Za dodelitev Stevilk kletkam se
uporablja sistem enotnega Stevilcenja, ki
je sestavljen iz najmanj tricrkovne kode,
ki oznacuje drZavo Elanico ribogojnice,
nato tej kodi sledijo tri Stevilke.
Edinstvene Stevilke kletk so trajne in jih ni
mogoce prenesti 7 ene kletke na drugo.

3. Edinstvene Stevilke kletk so
odtisnjene ali napisane na dveh
nasprotnih straneh obroca kletke in nad
vodno linijo v barvi, ki je v kontrastu s
podlago, na kateri so odtisnjene ali
napisane, ter morajo biti kadar koli vidne
in Citljive za namene nadzora. Visina érk
in Stevilk mora biti najmanj 20 cm,
debelina Crte pa najmanj 4 cm.

4. Dovoljene so alternativne metode
za oznacevanje edinstvene Stevilke na
kletki, ce zagotavljajo enako vidnost,
citljivost in nedotakljivost. “;

Or. en

Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
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Uredba (EU) XX/2023
Clen 45 d (novo)

Veljavno besedilo

PE750.194v03-00

64/104

Predlog spremembe

(I1z)  vstavi se naslednji ¢len:
»Clen 45d
Dovoljenje za dajanje v kletko za rejo

1. Za vsako dejavnost dajanja v
kletko za rejo se uporablja postopek iz
odstavkov 2 do 4.

2. Upravljavec ribogojnice zaprosi za
dovoljenje za dajanje v kletko za rejo, ki
ga izda pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice in vkljucuje naslednje
informacije:

(a) Stevilo in teZo rib, ki naj bi se dale
v kletko za rejo, kot je navedeno v
deklaraciji o prenosu (ITD);

(b) ustrezne deklaracije o prenosu
(ITD);

(c) zadevni sklic dokumentov eBCD,
kot ga je potrdil in odobril pristojni organ
driave Clanice zastave plovila za ulov ali
pasti ali pristojni organ drZave zastave
plovila za ulov ali pasti, ki je pogodbenica
Konvencije;

(d) vsa porocila o ribah, ki poginejo
med prevozom, ustrezno evidentirana v
skladu s Prilogo XIII.

3. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice informacije iz odstavka 2
sporoci zadevnemu pristojnemu organu
driave Clanice zastave plovila za ulov ali
pasti ali pristojnemu organu drZave
zastave plovila za ulov ali pasti, ki je
pogodbenica Konvencije, in zaprosi za
potrditev, da se dejavnost dajanja v kletko
za rejo lahko odobri.

4. V treh delovnih dneh pristojni
organ drZave Clanice zastave plovila za
ulov ali pasti ali pristojni organ drZave
zastave plovila za ulov ali pasti, ki je
pogodbenica Konvencije, uradno obvesti
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pristojni organ drZave Clanice ribogojnice
ali pristojni organ drZave ribogojnice, ki
je pogodbenica Konvencije, da se lahko
zadevna dejavnost dajanja v kletko za rejo
odobri ali da jo je treba zavrniti, V
primeru zavrnitve pristojni organ drZave
¢lanice zastave plovila za ulov ali pasti
navede razloge za zavrnitev, pri Cemer
zavrnitev vkljucuje posledicni nalog za
izpust.

5. DrZava clanica ribogojnice izda
dovoljenje za dajanje v kletko za rejo takoj
po prejemu potrdila zadevnega
pristojnega organa driave Clanice zastave
plovila za ulov ali pasti ali pristojnega
organa drZave zastave plovila za ulov ali
pasti, ki je pogodbenica Konvencije.
Pristojni organ drZave ¢lanice ribogojnice
brez te potrditve ne odobri dejavnosti
dajanja v kletko za rejo.

6. Dajanje v kletko za rejo se ne
dovoli, ée ribam, za katere velja dovoljenje
za dajanje v kletko za rejo, ni priloZena
celotna dokumentacija, zahtevana v
skladu 7 odstavkom 2 tega Clena.

7. Dokler ne bodo znani rezultati
preiskave iz ¢lena 43, ki jo je izvedel
pristojni organ driave ¢lanice zastave
plovila za ulov ali pasti ali pristojni organ
driave zastave plovila za ulov ali pasti, ki
je pogodbenica Konvencije, se dejavnost
dajanja v kletko za rejo ne odobri,
ustrezna oddelka dokumenta eBCD o
ulovu in trgovini z Zivimi ribami pa se ne
potrdita.

8. Ce pristojni organ dr¥ave ¢lanice
ribogojnice ali pristojni organ driave
ribogojnice, ki je pogodbenica
Konvencije, dovoljenja za dajanje v kletko
za rejo ne izda v enem mesecu po tem, ko
upravljavec ribogojnice zaprosi za
dovoljenje za dajanje v kletko za rejo,
pristojni organ drZave ¢lanice ribogojnice
v skladu s Prilogo XII odredi in izvede
izpust vseh rib v zadevni kletki za prenos.
Pristojni organ drZave Elanice ribogojnice
o0 izpustu nemudoma obvesti zadevni
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pristojni organ drZave Clanice zastave
plovila za ulov ali pasti ali pristojni organ
driave zastave plovila za ulov ali pasti, ki
je pogodbenica Konvencije, in sekretariat
ICCAT.*;

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 63

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — totka 2
Uredba (EU) XX/2023

Clen 46

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2) v ¢lenu 46 se v odstavek [...] értano
vstavita naslednji tocki (a) in (b):

w(@) driave Clanice modroplavutega
tuna ne namestijo v ribogojnice, ki jih ni
odobrila driava Clanica ali pogodbenica
Konvencije ali ki niso navedene na
seznamu ribogojnic ICCAT;

(b) drZave Clanice, v katerih so
ribogojnice, zagotovijo, da so ulovljeni
modroplavuti tuni namesceni v lo¢ene
kletke ali nize kletk in razdeljeni na
podlagi porekla iz driave Clanice zastave
ali driave zastave, ki je pogodbenica
Konvencije. Ce so modroplavuti tuni
ulovljeni v okviru skupne ribolovne
dejavnosti razlicnih driav ¢lanic, driave
Clanice, v katerih so ribogojnice, 7
odstopanjem zagotovijo, da so
modroplavuti tuni namesceni v locene
kletke ali nize kletk in razdeljeni na
podlagi skupnih ribolovnih dejavnosti. “

Or. en
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Obrazlozitev

Dolocba je ze vkljucena v Uredbo (EU) XX/2022.

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 2 a (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 46

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2a) Clen 46 se nadomesti z naslednjim:
»Clen 46
Zavrnitev dovoljenja

Pristojni organ drZave ¢lanice, pristojne
za plovilo za ulov ali past, zavrne
odobritev dajanja v kletko za rejo, Ce
meni, da:

(a)  plovilo za ulov ali past, ki je
ulovila ribe, ni imela zadostne kvote za
zajetje modroplavutega tuna, ki naj bi se
dal v kletko za rejo;

(b)  plovilo za ulov ali past ni ustrezno
sporocila kolicine rib, ki naj bi se dala v
kletko za rejo, ali

(c) plovilo za ulov ali past, za katero je
navedeno, da je ulovila ribe, nima
veljavnega dovoljenja za ribolov
modroplavutega tuna, izdanega v skladu s
¢lenom 26.

Ce driava lanica, pristojna za plovilo za
ulov ali past, zavrne odobritev dajanja v
kletko za rejo:

(a) o tem obvesti pristojni organ
driave Clanice ali pogodbenice
Konvencije, pristojne za ribogojnico, ter

(b) od navedenega pristojnega organa
zahteva, naj zaseZe ulov in ribe izpusti v
morje.“;

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 2 b (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 46 b (novo)

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2b)  vstavi se naslednji ¢len:
»Clen 46b
Dejavnosti dajanja v kletko za rejo

1 Ob prihodu vlacilca v bliZino
ribogojnice pristojni organ driave ¢lanice
ribogojnice zagotovi, da je zadevni
vilacilec oddaljen najmanj 1 navticno
miljo od vseh objektov ribogojnice, dokler
ni fizi¢no prisoten pristojni organ drZave
Clanice ribogojnice; poloZaj in dejavnost
zadevnega vlacilca se spremljata ves cas.

2. Pristojni organi drZav ¢lanic ne
odobrijo zacetka dejavnosti dajanja v
kletko za rejo brez navzocnosti pristojnega
organa driave Clanice ribogojnice in
regionalnega opazovalca ICCAT ter
dokler pristojni organ drZave ¢lanice
zastave plovila za ulov ali pasti ali
pristojni organ pogodbenice Konvencije,
odgovoren za plovilo za ulov ali past, ne
izpolni in potrdi ustreznih oddelkov
dokumenta eBCD o ulovu in trgovini g
Zivimi ribami.

3. Prepovedano je sidranje kletk za
prenos kot kletk za gojenje brez
premikanja rib, da se omogoci snemanje s
stereoskopsko kamero.

4. Po prenosu modroplavutega tuna
iz kletke za vileko v kletko za gojenje
nadzorni organ drZave ¢lanice ribogojnice
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zagotovi, da so kletke za gojenje, v katerih
je modroplavuti tun, vedno zapecatene.
Odpecatenje bo mogoce le v prisotnosti
pristojnega organa drZave c¢lanice
ribogojnice in po njegovi odobritvi.
Nadzorni organ driave ¢lanice
ribogojnice doloci protokole za
zapecatenje kletk za gojenje, pri Cemer
zagotovi uporabo uradnih pecatov in to,
da so ti pecati namesceni tako, da
onemogocajo odpiranje vrat, ne da bi bili
pecati poSkodovani.

5. DrZave ¢lanice ribogojnice
zagotovijo, da so ulovljeni modroplavuti
tuni namesceni v locene kletke ali nize
kletk in razdeljeni na podlagi porekla iz
driave Clanice zastave ali driave zastave,
ki je pogodbenica Konvencije, in leta
ulova. Ce je bil modroplavuti tun ulovljen
v okviru skupne ribolovne dejavnosti, se z
odstopanjem zadevni ulov namesti v
locene kletke ali nize kletk in razdeli na
podlagi skupnih ribolovnih dejavnosti in
leta ulova.

6. Ribe se dajo v kletke za rejo pred
22. avgustom posameznega leta, razen Ce
pristojni organi driave ¢lanice ali
pogodbenice Konvencije, pristojne za
ribogojnico, navedejo utemeljene razloge,
vkljucno z visjo silo, ki jih predloZijo
skupaj s porocilom o dajanju v kletko za
rejo. Ribe se v kletke za rejo nikakor ne
dajo po 7. septembru vsakega leta. Zgornji
roki ne veljajo za prenose med
ribogojnicami. ;

Or. en

Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravijanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in

Sredozemskem morju.
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Predlog spremembe 66

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 2 ¢ (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 47

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2¢c) v lenu 47 se odstavka 2 in 3

Crtata.
Or. en
Obrazlozitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
Predlog spremembe 67
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka 2 d (novo)Uredba (EU) XX/2023
Clen 48
Veljavno besedilo Predlog spremembe
(2d) Clen 48 se Crta.
Or. en

ObrazlozZitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 68

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 2 e (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 49
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Veljavno besedilo

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

(2e) cClen 49 se nadomesti z naslednjim:
»Clen 49

Snemanje dejavnosti dajanja v kletko za
rejo 7 nadzornimi kamerami in
deklaracija o dajanju v kletko za rejo

1. DrZave Clanice, pristojne za
ribogojnice, zagotovijo, da njihovi
nadzorni organi spremljajo dejavnosti
dajanja v kletke za rejo s
konvencionalnimi in stereoskopskimi
kamerami. Videoposnetki se pripravijo za
vsako dejavnost dajanja v kletko za rejo v
skladu s postopki iz Priloge X.

2. Ce kakovost videoposnetkov
nadzornih kamer, ki se uporabljajo za
dolocitev Stevila in/ali teZe
modroplavutega tuna v kletkah, ni v
skladu 7 minimalnimi standardi ig
Priloge X, pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice odredi kontrolno dajanje v
kletko za rejo, dokler ni mogoce dolociti
Stevila in/ali teZe. Za ponovitev dejavnosti
dajanja v kletko za rejo ni potrebno novo
dovoljenje za dajanje v kletko za rejo.

3. V primeru kontrolnega dajanja v
kletko za rejo pristojni organ drZave
¢lanice ribogojnice zagotovi, da je
oddajna kletka za gojenje zapecatena in
da 7 njo pred novo dejavnostjo dajanja v
kletko za rejo ni mogoce manipulirati.
Sprejemne kletke za gojenje, ki se
uporabljajo pri kontrolnem dajanju v
kletko za rejo, so prazne.

4. Ob zakljucku dejavnosti dajanja v
kletko za rejo pristojni organ driave
Clanice ribogojnice zagotovi, da ima
regionalni opazovalec ICCAT takojSen
dostop do vseh videoposnetkov, posnetih s
stereoskopsko in konvencionalno kamero,
ter da si lahko naredi kopijo, e namerava
svojo nalogo analize posnetkov opraviti ob
drugem Casu ali na drugem kraju.
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5. DrZave Clanice, pristojne za
ribogojnice, zagotovijo, da upravljavec
ribogojnice za vsako dejavnost dajanja v
kletko za rejo v enem tednu po dejanski
izvedbi dejavnosti dajanja v kletko za rejo
predloZi deklaracijo o dajanju v kletko za
rejo, pri Cemer uporabi obrazec iz
Priloge XIV.“

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 69

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 2 f (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 50

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2f)  ¢len 50 se nadomesti 7 naslednjim:
,,Clen 50
Zacetek in izvajanje preiskav

L Ce se pri enem ulovu $tevilo
modroplavutih tunov, danih v kletko za
rejo, ki ga sporoci pristojni organ driave
Clanice ribogojnice v skladu s

¢lenom 50(2), za vec kot 10 % razlikuje od
Stevila, ki je v ITD ali dokumentu eBCD
navedeno kot ulovljeno in/ali preneseno,
pristojni organ driave ¢lanice zastave
plovila za ulov ali pasti zacne preiskavo za
dolocitey tocne teze ulova, ki se odsteje od
nacionalne kvote za modroplavutega tuna.
V podporo tej preiskavi pristojni organ
driave Clanice zastave plovila za ulov ali
pasti zahteva vse dopolnilne informacije
in rezultate analize ustreznih
videoposnetkov, ki jo je izvedel pristojni
organ drZave Clanice zastave in
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ribogojnice, ki je sodeloval pri zadevnem
prevozu in dejavnosti dajanja v kletko za
rejo. Vsi pristojni organi drZav Clanic, tudi
tistih, katerih plovila so sodelovala pri
prevozu rib, dejavno sodelujejo in
izmenjujejo vse informacije in
dokumentacijo, ki so jim na voljo.
Pristojni organ driave ¢lanice zastave
plovila za ulov ali pasti zakljuci preiskavo
v enem mesecu po tem, ko pristojni organ
drZave Clanice ribogojnice sporoci
rezultate dajanja v kletko za rejo

(tocka 177). Vec kot 10-odstotna razlika
med Stevilom modroplavutih tunov iz
porocil o ulovu s plovilom za ulov ali
pastjo in Stevilom, ki ga dolodi pristojni
organ drZave Clanice zastave plovila za
ulov ali pasti na podlagi preiskave,
pomeni morebitno neskladnost zadevnega
plovila ali pasti.

2. Dovoljeno odstopanje v visini 10 %
iz odstavka 1 se izrazi kot odstotek Stevilk,
ki jih sporoci poveljnik ribiskega plovila
ali zastopnik pasti, in se uporablja na
ravni posamezne dejavnosti dajanja v
kletko za rejo.

3. DrZava clanica zastave plovila za
ulov ali pasti doloci teZo modroplavutega
tuna, ki se odsteje od njene nacionalne
kvote, pri ¢emer upoSteva kolicine v
kletkah, izracunane v skladu 7 dolocbami
Priloge X1, ki zagotavlja, da se teZa ob
dajanju v kletko za rejo izracuna na
podlagi razmerja med dolZino in teZo za
prostoZivece ribe, in sporoceno Stevilo
poginulih rib v skladu s Prilogo XIII.

4. Vendar pa se v primerih, ko se s
preiskavo iz odstavka 1 ugotovi, da so
osebki modroplavutega tuna manjkali v
smislu odstavka 2 Priloge X111, teZa
manjkajocih rib odsteje od nacionalne
kvote v skladu s Prilogo XIII, tako da se
povprecna teZa posameznega osebka ob
dajanju v kletko za rejo, ki jo sporoci
pristojni organ driave ¢lanice ribogojnice,
uporabi za Stevilo modroplavutih tunov v
ulovu, ki ga dolodi pristojni organ driave
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Clanice zastave ali pasti na podlagi analize
videoposnetkov prvega prenosa v okviru
preiskave.

5. Ne glede na odstavek 4 se lahko
driava clanica zastave plovila za ulov ali
pasti po posvetovanju 7 drZavo Clanico, ki
je vkljucena v prevoz rib do namembne
ribogojnice, odloci, da od nacionalne
kvote ne bo odstela rib, v zvezi s katerimi
je bilo v preiskavi ugotovljeno, da so
izgubljene, Ce je gospodarski subjekt
izgube ustrezno dokumentiral kot ,visjo
silo‘ (tj. slike poSkodovane kletke,
meteoroloSka porocila), Ce so bile ustrezne
informacije sporocene pristojnemu
organu drZave c¢lanice takoj po dogodku
in Ce izgube niso povzrocile znanega
Stevila poginulih rib. “

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — tocka 2 g (novo)

Uredba (EU) XX/2023

Clen 51

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2g) Clen 51 se spremeni:
(a) naslov se nadomesti z naslednjim:
., Clen 51
Ukrepi in programi za ocenjevanje Stevila
in teZe modroplavutega tuna, ki naj bi se
dal v kletko za rejo*;
(b) odstavek 1 se nadomesti 7
naslednjim:
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w1 Pristojni organ drZave Clanice
ribogojnice doloci $tevilo in teZo
modroplavutih tunov v kletkah 7 analizo
videoposnetkov vsake dejavnosti dajanja v
kletko za rejo, ki jih predloZi upravljavec
ribogojnice. Za izvedbo te analize organi
upostevajo postopke iz Priloge XIV. Ce je
razlika med Stevilom in/ali tezo, ki jo
doloci pristojni organ pogodbenice
Konvencije, ki je driava ribogojnice, in
ustreznimi Stevilkami, navedenimi v
deklaraciji o dajanju v kletko za rejo,
vecja od 10 %, pristojni organ driave
Clanice ribogojnice zacne preiskavo, da
ugotovi razloge za neskladje in izvede
morebitno prilagoditev Stevila in/ali teZe
rib v kletkah. Zgoraj navedeno dovoljeno
odstopanje v viSini 10 % se izrazi kot
odstotek Stevilk, ki jih sporoci upravljavec
ribogojnice. Po zakljucku dejavnosti
dajanja v kletko za rejo ali, v primeru
skupne ribolovne dejavnosti ali pasti iste
driave ¢lanice EU, zadnje dejavnosti
dajanja v kletko za rejo, povezane g
navedeno skupno ribolovno dejavnostjo
ali navedenimi pastmi, drZave Clanice,
pristojne za ribogojnico, sporocijo
rezultate tega programa drZavi ¢lanici ali
pogodbenici Konvencije, pristojni za
plovila za ulov ali past v skladu s

tocko 2(a) in (b) Priloge XI.

(c) vstavita se naslednja odstavka:

w3a. Vsaka driava ¢lanica, pristojna za
ribogojnice, Komisiji do 30. septembra
predloZi postopke in rezultate v zvezi s
programom stereoskopskih kamer (ali
alternativnimi metodami), ki se do

31. oktobra vsako leto posijejo Stalnemu
odboru za raziskave in statistiko.

3b. Upravljavec ribogojnice v skladu s
postopki iz Priloge XIII poroca o vseh
modroplavutih tunih, ki poginejo med
dejavnostjo dajanja v kletko za rejo.“

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in

Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 71

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 2 h (novo)

Uredba (EU) XX/2023
Clen 52

Veljavno besedilo

Predlog spremembe

(2h) Clen 52 se nadomesti z naslednjim:
,,Clen 52

Izpusti, povezani 7 dejavnostmi dajanja v
kletko za rejo

Ribe za izpust se dolocijo v skladu 7
doloébami odstavka 4 Priloge XI. Ce tefa
modroplavutega tuna v kletkah presega
tezo, ki je bila prijavijena kot ulovljena
in/ali prenesena, pristojni organ
pogodbenice Konvencije, ki je driava
plovila za ulov ali pasti, izda nalog za
izpust in ga nemudoma sporoci
zadevnemu pristojnemu organu
pogodbenice Konvencije, ki je driava
ribogojnice. Nalog za izpust se izda v
skladu z dolo¢bami odstavka 4 Priloge IX,
pri Cemer se v skladu 7 odstavkom 5
Priloge IX upoSteva morebitno
nadomestilo na ravni skupne ribolovne
dejavnosti ali pasti. Dejavnost izpusta se
izvede v skladu s protokolom iz

Priloge XI1.“

Or. en

Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in

Sredozemskem morju.
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Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka 2 i (novo)Uredba (EU) XX/2023
Clen 53
Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2i)  Clen 53 se Crta.

Or. en
ObrazlozZitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
Predlog spremembe 73
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka 2 j (novo)Uredba (EU) XX/2023
Clen 54
Veljavno besedilo Predlog spremembe
(2j))  cClen 54 se Crta.
Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
Predlog spremembe 74
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — tocka 2 k (novo)Uredba (EU) XX/2023
Clen 55
PR\1284694SL.docx 77/104 PE750.194v03-00
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Veljavno besedilo

Predlog spremembe

(2k)  Clen 55 se Crta.

Or. en

ObrazlozZitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in

Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 2 1 (novo)
Uredba (EU) XX/2023
Oddelek 7 a (novo)

Veljavno besedilo

PE750.194v03-00

78/104

Predlog spremembe

(2l)  doda se naslednji oddelek:
»ODDELEK 7a

NABIRANJE

Clen 56a

Dejavnosti nabiranja

1. Plovila za predelavo, ki
nameravajo delovati v ribogojnicah ali na
obmodju pasti, driavi ¢lanici ribogojnice
ali pasti posljejo predhodno obvestilo vsaj
48 ur pred prihodom plovila v
ribogojnico/na obmocdje pasti. Predhodno
obvestilo vkljucuje vsaj datum in
predvideni Cas prihoda ter informacije o
tem, ali ima plovilo za predelavo Ze na
krovu modroplavutega tuna, in ce ga ima,
podatke o tovoru, vkljucno s koli¢inami,
izraZenimi v teZi Zivih in predelanih Zivali,
ter podatki o izvoru modroplavutega tuna
na krovu (ribogojnica/past in
pogodbenica Konvencije).

2. Za vsako dejavnost nabiranja v
ribogojnicah ali pasteh je potrebno
dovoljenje drZave cClanice ribogojnice ali
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pasti. V ta namen upravljavec ribogojnice
ali pasti, ki namerava nabirati
modroplavutega tuna, svoji drZavi clanici
predloZi zahtevek, ki vsebuje vsaj
naslednje informacije: — datum ali
obdobje nabiranja; — predvidene kolicine
za nabiranje, izraZene v Stevilu osebkov in
kilogramih; — Stevilko dokumenta eBCD,
povezano 7 modroplavutim tunom, ki se
bo nabiral; — podrobnosti o pomoZnih
plovilih, vkljucenih v dejavnost; —
namembni kraj nabranega tuna (plovilo
za predelavo, izvoz, lokalni trg itd.).

3. Razen za osebke modroplavutega
tuna, ki so tik pred poginom, se ne odobri
nobena dejavnost nabiranja, dokler se ne
opredelijo rezultati izkoriScenosti kvote v
skladu s ¢lenom 51 in izvedejo povezani
izpusti.

4. Dejavnosti nabiranja se ne izvajajo
brez prisotnosti opazovalca pogodbenice
Konvencije v primeru pasti ali
regionalnega opazovalca ICCAT v
primeru nabiranja v ribogojnicah. Za
ribe, dostavljene na plovilo za predelavo,
lahko opazovalec pogodbenice Konvencije
ali regionalni opazovalec ICCAT opravija
svoje ustrezne naloge s plovila za
predelavo.

5. DrZave Elanice ribogojnice ali
pasti preverijo in navzkriZno preverijo
rezultate vseh dejavnosti nabiranja, ki
potekajo v ribogojnicah in pasteh pod
njihovo pristojnostjo, pri cemer uporabijo
vse ustrezne informacije, s katerimi
razpolagajo. DrZave ¢lanice ribogojnice
ali pasti pregledajo vse postopke
nabiranja modroplavutega tuna,
namenjenega plovilom za predelavo, in
odstotek preostalih dejavnosti nabiranja
na podlagi analize tveganja.

6. Kadar je namembni kraj
modroplavutega tuna plovilo za predelavo,
poveljnik ali zastopnik plovila za
predelavo izpolni deklaracijo o predelavi.
Kadar se ulovljeni modroplavuti tun
iztovori neposredno v pristanisce,
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upravljavec ribogojnice ali pasti izpolni
deklaracijo o nabiranju.

7. Deklaraciji o predelavi in
nabiranju potrdi regionalni opazovalec
ICCAT ali opazovalec pogodbenice
Konvencije, ki je prisoten pri dejavnosti
nabiranja. Deklaraciji se po elektronski
posti posijeta pristojnim organom drZave
¢lanice ribogojnice, v 48 urah po
dejavnosti nabiranja, pri cemer se uporabi
predloga iz Priloge XVb.“

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi

vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in

Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 2 m (novo)

Uredba (EU) XX/2023

Oddelek 7 b (novo)

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2m) doda se naslednji oddelek:
»ODDELEK 7b
NADZORNE DEJAVNOSTI V
RIBOGOJNICAH PO DAJANJUV
KLETKO ZA REJO
Clen 56b
Prenosi znotraj ribogojnice
1. Prenos znotraj ribogojnice se ne
izvede brez dovoljenja in prisotnosti
pristojnega organa pogodbenice
Konvencije, ki je driava ribogojnice. Vsak
prenos se posname 7 nadzornimi
kamerami, da se potrdi Stevilo prenesenih
osebkov modroplavutega tuna.
Videoposnetki so v skladu 7 minimalnimi
standardi iz Priloge X. Pristojni organ
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pogodbenice Konvencije, ki je driava
ribogojnice, spremlja in nadzoruje te
prenose, vkljucno z zagotavljanjem, da se
vsak prenos znotraj ribogojnice evidentira
v sistemu eBCD.

2. Ne glede na opredelitev dajanja v
kletko za rejo iz Clena 5, tocka 31, se
premestitev modroplavutega tuna med
dvema razlicnima lokacijama v isti
ribogojnici (prenos znotraj ribogojnice) 7
uporabo kletke za prenos ne Steje za
dajanje v kletko za rejo za namene zahtev
iz oddelka 7.

3. Med prenosi znotraj ribogojnice
lahko pristojni organ drZave clanice
ribogojnice odobri prerazporeditey rib iste
zastave izvora in iste skupne ribolovne
dejavnosti, ¢e se ohranita sledljivost in
uporaba stopenj rasti, ki jih spremlja
Stalni odbor za raziskave in statistiko.

4. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice in upravljavec ribogojnice
videoposnetke iz prenosov med gojenjem,
ki se izvedejo v ribogojnicah pod njuno
pristojnostjo, hranita vsaj tri leta, pri
Cemer zadevne informacije hranita tako
dolgo, kot je potrebno za namene
izvrSevanja.

Clen 56¢
Prestavitev

L Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice pred zacetkom naslednje
sezone ribolova 7 zaporno plavarico in
pastmi temeljito oceni Zive modroplavute
tune, prestavljene v ribogojnicah pod
njegovo pristojnostjo. V ta namen se
zadevni Zivi modroplavuti tuni prenesejo v
prazno kletko in spremljajo 7 nadzornimi
kamerami, da se dolocita $tevilo in teZa
prenesenih rib.

2. Prestavitev modroplavutih tunov iz
ulova predhodnih let in kletk, v katerih ni
bilo nabiranja, se 7 odstopanjem vsako
leto nadzoruje 7 uporabo postopka
nakljucne kontrole iz ¢lena 56e.
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3. Prestavljeni Zivi modroplavuti tuni
se namestijo v loCene kletke ali nize kletk
v ribogojnici na podlagi leta ulova in
skupne ribolovne dejavnosti ali porekla iz
iste pasti v pogodbenici Konvencije.

4. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice zagotovi, da so videoposnetki
nadzorne kamere iz prenosov za oceno
prestavitve v skladu 7 ustreznimi
zahtevami iz Priloge X ter da je dolocitev
Stevila in teZe prestavljenih rib v skladu s
tocko 1 Priloge XI k tej uredbi.

5. Dokler Stalni odbor za raziskave in
statistiko ne razvije algoritma za pretvorbo
dolZine v teZo za pitane in/ali gojene ribe,
se dolocitev teze prenesenih rib oceni z
uporabo najnovejsih preglednic stopenj
rasti, ki jih pripravi Stalni odbor za
raziskave in statistiko.

6. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice ustrezno preuci razliko po
Stevilu osebkov modroplavutega tuna med
Stevilom, ki izhaja iz ocene prestavitve, in
pric¢akovanim Stevilom po nabiranju ter jo
evidentira v sistemu eBCD. V primeru
preseznega Stevila pristojni organ drZave
¢lanice ribogojnice odredi izpust
ustreznega Stevila rib. Dejavnost izpusta
se izvede v skladu s Prilogo XII.
Nadomestilo za razlike med razlicnimi
kletkami v ribogojnici ni dovoljeno.
Pristojni organ drZave ¢lanice lahko
dovoli odstopanje v visini do 5 % med
Stevilom osebkov, ki izhaja iz ocene
prestavitve, in pricakovanim Stevilom
osebkov v kletki.

7. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice videoposnetke in vso ustrezno
dokumentacijo iz ocen prestavitve,
izvedenih v ribogojnicah pod njegovo
pristojnostjo, hrani vsaj tri leta, pri Cemer
te informacije hrani tako dolgo, kot je
potrebno za namene izvr§evanja.

Clen 56d

Deklaracija o prestavitvi
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L DrZave c¢lanice ribogojnice
izpolnijo letno deklaracijo o prestavitvi, jo
priloZijo spremenjenemu nacrtu
upravljanja gojenja ter jo posljejo
Komisiji v desetih dneh po koncu
dejavnosti ocenjevanja v obliki, doloceni v
Prilogi XXI. Komisija navedene
informacije posreduje sekretariatu IATTC
v 15 dneh po koncu dejavnosti
ocenjevanja.

2. Deklaraciji o prestavitvi se po
potrebi priloZi porocilo o stereoskopski
kameri.

Clen 56¢
Nakljucne kontrole

1. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice izvaja nakljucne kontrole v
ribogojnicah, ki so v njegovi pristojnosti.
Minimalne nakljucne kontrole iz
odstavka 2 se v ribogojnicah izvajajo med
zakljuckom dejavnosti dajanja v kletke za
rejo v enem letu in prvim dajanjem v
kletke za rejo v naslednjem letu.
VEkljucujejo obvezne prenose vseh rib iz
kletk za gojenje v druge kletke za gojenje,
da se lahko Stevilo osebkov
modroplavutega tuna presteje 7
nadzornimi videoposnetki.

2. Vsaka drZava clanica ribogojnice
doloci najmanjse Stevilo nakljucnih
kontrol, ki se izvajajo v vsaki ribogojnici
pod njeno suverenostjo. Stevilo
nakljucnih kontrol zajema vsaj 10 %
Stevila kletk v vsaki ribogojnici po
zakljucku dejavnosti dajanja v kletko za
rejo, pri Cemer se vedno izvede vsaj ena
kontrola na ribogojnico in se po potrebi
zaokroZi navzgor. Izbor kletk, ki jih je
treba nadzirati, temelji na analizi
tveganja. Nacrtovanje nakljucnih kontrol,
ki jih je treba izvesti, se uposteva v
kontrolnem nacrtu drZave Clanice iz
¢lena 10.

3. Ceprav to ni potrebno, lahko
pristojni organ driave ¢lanice obvesti
zadevne ribogojnice o izvedbi nakljucnih
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kontrol, in sicer s predhodnim obvestilom,
poslanim najvecé dva koledarska dneva
pred nakljucno kontrolo. Pristojni organ
drave Elanice ribogojnice Sele ob prihodu
v zadevno ribogojnico upravljavcu
ribogojnice pove, katere so izbrane kletke.

4. Kadar je poslano predhodno
obvestilo, upravljavci ribogojnic
zagotovijo, da so na voljo vsa sredstva, da
lahko pristojni organ drZave c¢lanice
ribogojnice nakljucne kontrole izvede
kadar koli in v kateri koli kletki v
ribogojnici. Ce predhodno obvestilo ni
poslano, morajo upravljavci ribogojnic
kljub temu sprejeti vse ustrezne ukrepe za
olajsSanje dejavnosti nakljuénih kontrol.

5. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice si prizadeva za skrajSanje casa
med odreditvijo nakljucnih kontrol in
izvedbo kontrolnih dejavnosti. Pristojni
organ drZave clanice ribogojnice zagotovi,
da se sprejmejo vsi potrebni ukrepi, s
katerimi se zagotovi, da upravljavec pred
izvedbo nakljucnih kontrol nima moznosti
manipuliranja 7 zadevnimi kletkami.

6. Po nakljuéni kontroli se vsaka
razlika med Stevilom modroplavutih
tunov, doloc¢enim z nakljucnimi
kontrolami, in Stevilom modroplavutih
tunov, ki naj bi bili v kletki, ustrezno
preudi in evidentira v sistemu eBCD. V
primeru preseinega Stevila pristojni organ
driave ¢lanice ribogojnice odredi izpust
ustreznega Stevila rib. Dejavnost izpusta
se izvede v skladu s Prilogo XII.
Nadomestilo za razlike med razli¢nimi
kletkami v ribogojnici ni dovoljeno.
Pristojni organ drZave ¢lanice lahko
dovoli odstopanje v visini 5 % med
Stevilom osebkov, ki izhaja iz kontrolnega
prenosa, in pricakovanim Stevilom
osebkov v kletki.

7. Pristojni organ drZave ¢lanice
ribogojnice vse videoposnetke iz
nakljucnih kontrol, izvedenih v
ribogojnicah pod njegovo pristojnostjo,
hrani vsaj tri leta, pri Cemer te
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informacije hrani tako dolgo, kot je
potrebno za namene izvr§evanja.

8. Komisija pred zacetkom nove
sezone ribolova z zaporno plavarico, ki v
skladu s ¢lenom 16 velja za vsako driavo
¢lanico, sekretariatu ICCAT sporoci
rezultate nakljucnih kontrol, da jih ta
posreduje Odboru za skladnost.

Clen 56f
Prenosi med ribogojnicami

L Prenos Zivih modroplavutih tunov
med dvema razli¢nima ribogojnicama se
ne izvede brez predhodnega pisnega
dovoljenja pristojnih organov drZav clanic
obeh ribogojnic.

2. Prenos iz oddajne kletke za gojenje
v kletko za prenos je v skladu 7 zahtevami
iz oddelka 6 te uredbe, vkljucno z
videoposnetkom za potrditev Stevila
prenesenih osebkov modroplavutega tuna,
izpolnitvijo ITD in preverjanjem
dejavnosti, ki ga opravi regionalni
opazovalec ICCAT. Ne glede na zgoraj
navedeno v primerih, ko se celotna kletka
za gojenje prenese v sprejemno
ribogojnico, te dejavnosti ni treba posneti,
kletka pa se v namembno ribogojnico
prepelje zapecatena.

3. Za dajanje modroplavutega tuna v
kletko za rejo v namembni ribogojnici
veljajo zahteve za dejavnosti dajanja v
kletko za rejo iz Clena 45, vkljucno 7
videoposnetkom za potrditev Stevila in teze
modroplavutega tuna v kletkah ter
preverjanjem dejavnosti, ki ga opravi
regionalni opazovalec ICCAT. Dolocitey
teZe rib v kletkah iz druge ribogojnice se
ne uporablja, dokler Stalni odbor za
raziskave in statistiko ne razvije algoritma
za pretvorbo dolZine v teZo za pitane in/ali
gojene ribe.“

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe

Clen 2 - odstavek 1 — to¢ka 2 n (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 57

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2n) cClen 57 se spremeni:

(a) odstavek 1 se nadomesti 7
naslednjim:

1. DrZave Clanice zastave 7
odstopanjem od ¢lena 9 Uredbe (ES)

§t. 122472009 za vsa ribiska plovila, ki
plujejo pod njihovo zastavo in katerih
skupna dolZina je 12 metrov ali vec, ter za
vse vlacilce, ne glede na njihovo dolZino,
uvedejo sisteme za spremljanje plovil
(VMS). Vsa plovila iz prvega pododstavka
posljejo podatke o poloZaju plovila vsaj
enkrat na dve uri, razen vlacilcev in plovil
z zaporno plavarico, ki jih posljejo vsaj
vsako uro.*

(b) odstavek 2 se nadomesti 7
naslednjim:

39 2% Ribiska plovila iz tocke (b) Clena
26(1) zacnejo ICCAT posredovati podatke
sistema VMS vsaj pet dni pred zacetkom
veljavnosti svojega dovoljenja in
nadaljujejo posredovanje teh podatkov
vsaj pet dni po izteku veljavnosti svojega
dovoljenja, razen Ce je bil Komisiji
predhodno poslan zahtevek za umik
plovila iz evidence plovil ICCAT.*;

(c) v odstavku 5 se tocka (a)
nadomesti 7 naslednjim:

w(@) se podatki sistema VMS, prejeti 7
ribiskih plovil, ki plujejo pod njihovo
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zastavo, Komisiji poSijejo, kot je doloceno
v odstavku 1.

(d) v odstavku 5 se doda naslednja
tocka:

»w(ba) sev primeru tehni¢ne okvare
sistema VMS zadevni vlacilec nadomesti 7
drugim vlacilcem s popolnoma delujocim
VMS. Ce drug viacilec ni na voljo, se
takoj, ko je to mogoce, in najpozneje v

72 urah na krovu namesti ali uporabi nov
operativni sistem VMS, Ce je e namescen,
razen v primeru visje sile, kar je treba
sporociti sekretariatu ICCAT. Medtem
poveljniki ali njihovi zastopniki od
trenutka, ko je bil dogodek odkrit in/ali ko
so bili 0 njem obve$ceni, nadzornim
organom drZave Clanice zastave 7
ustreznimi telekomunikacijskimi sredstvi
vsako uro sporocijo najnovejse geografske
koordinate vlacilca. “

Or. en
Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 2 o (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 59 — naslov

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(20) v ¢lenu 59 se naslov nadomesti
naslednjim:

wiInspekcijski pregledi v primeru
domnevnih krsitev*

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to&ka 2 p (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 61

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2p) Clen 61 se nadomesti z naslednjim:
., Clen 61
Izvrsevanje

DrZava ¢lanica, pristojna za ribogojnico(-
e) modroplavutih tunov, brez poseganja v
clene 89 do 91 Uredbe (ES) §t. 1224/2009
in zZlasti dolinost driav ¢lanic, da
sprejmejo ustrezne igvrsilne ukrepe v zvezi
z ribiskim plovilom, sprejme ustrezne
izvrSilne ukrepe v zvezi 7 ribogojnico, Ce je
bilo v skladu 7 nacionalno zakonodajo
ugotovljeno, da ta ribogojnica ne
izpolnjuje doloc¢h clenov 45 do 55. Glede
na tezo kaznivega dejanja in v skladu 7
ustreznimi dolo¢bami nacionalne
zakonodaje lahko taki ukrepi vkljucujejo
zacasni preklic dovoljenja ali Crtanje
ribogojnice iz evidence ICCAT o
ribogojnicah modroplavutega tuna,
vzpostavljene na podlagi tocke 61
Priporocila ICCAT 22-08, in/ali naloZitev
denarnih kazni.“

Or. en
Obrazlozitev
S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju.
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Predlog spremembe 80

Predlog uredbe

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 2 q (novo)
Uredba (EU) XX/2023

Clen 66 — odstavek 1

Veljavno besedilo

PR\1284694SL.docx

Predlog spremembe

(2q) v Clenu 66 se odstavek 1 spremeni:

(a) tocke (a), (b) in (c) se nadomestijo
z naslednjim:

w(a) letnim prenosom za
modroplavutega tuna v skladu s clenom 8;

(b) roki za sporocanje informacij iz
¢lena 15(7), ¢lena 16(1), clena 24(4),
¢lena 26(1), ¢lena 29(1), ¢lena 32(2)

in (3), ¢lena 35(5) in (6), ¢lena 36,
Clena 41(3), ¢lena 44(2), ¢lena 51(7),
¢lena 52(12), ¢lena 55, ¢lena 57(5),
tocka (b), in ¢lena 58(6);

(c) obdobji za ribolovne sezone, kakor
je doloceno v ¢lenu 17(1) do (4);

(b) dodajo se naslednje tocke:

»(ka) vsebino deklaracije o prestavitvi iz
Clena 7(1), tocka (a), in dolo¢bami o
dajanju v kletko za rejo iz Clena 7(2),
tocka (b);

(kb)  odstopaniji iz ¢lena 17(2) za
dolocitev ribolovnih obmocij, ribiskih
plovil in orodja ter iz ¢lena 17(3) za
ribolov modroplavutega tuna za namene
gojenja;

(kc)  pogoji za dodelitev regionalnega
opazovalca ribogojnicam iz ¢lena 39(4);

(kd)  dolinostmi drZav Clanic in vsebino
letnega porocila o dajanju v kletko za rejo
iz ¢lena 55.

Or. en
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Obrazlozitev

S Priporocilom ICCAT 22-08 se spreminja Priporocilo ICCAT 21-08 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upraviljanja za modroplavutega tuna.

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka 2 r (novo)

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(2r)  besedilo iz Priloge k tej uredbi se
vstavi kot priloge VIlla, VIIIb in VIIIc k
Uredbi (EU) XX72023.

Or. en

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Priloga

Uredba (EU) 2017/2107
Priloga VIII a (novo)

Veljavno besedilo Predlog spremembe

Priloga VIlIa

Minimalni standardi za varno ravnanje in
postopke Zivega izpusta

V nadaljevanju so navedeni minimalni
standardi za varno ravnanje s
severnoatlantskim in juZnoatlantskim
makom ter posebna priporocila za ribolov
s parangali in zaporno plavarico. Ti
minimalni standardi so primerni za Zivega
atlantskega maka, kadar se izpusti v
skladu s politiko prepovedi obdrZanja ali
prostovoljno. Te osnovne smernice ne
nadomescajo stroZjih varnostnih pravil, ki
so jih morda dolocili nacionalni organi
posameznih driav ¢lanic.

Varnost na prvem mestu: ti minimalni
standardi se upoStevajo glede na varnost
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in izvedljivost za posadko. Varnost
posadke je vedno na prvem mestu.
Posadka nosi vsaj primerne rokavice in se
izogiba delu v bliZini Celjusti morskih
psov. Usposabljanje:

driavam Clanicam je na voljo gradivo za
usposabljanje v treh uradnih jezikih
ICCAT. Nacin izpusta: vsi morski psi, ki
se izpuScajo, morajo v najvecji mozni meri
ves Cas ostati v vodi, razen Ce jih je treba
izvleci zaradi identifikacije vrste. To
vkljucuje rezanje vrvi za osvoboditevy
morskega psa, ko je ta Se v vodi, uporabo
kle$¢ ali odpenjacev, da se odstrani trnek,
Ce je to mogoce, ali rezanje vrvi ¢im bliZje
trnku (tako da ostane ¢im manj vlecne
vivi).

Bodite pripravljeni: orodje je treba
pripraviti vnaprej (npr. platno ali
mreZasto zanko, nosila za prenaSanje ali
dvigovanje, mreZo z vecjimi ocesi ali
mreZo za pokrivanje loput/lijakov pri
ribolovu z zaporno plavarico, rezalnike 7
dolgimi rocaji in naprave za odpenjanje
trnkov pri ribolovu s parangali itd.,
seznam je na koncu tega dokumenta).

Splosna priporocila za vse vrste ribolova

(1) Ce je to operativno varno, se
plovilo ustavi ali znatno zmanjsa njegova
hitrost.

(2) Kadar se morski pes zaplete (v
mreZo, ribisko vrvico itd.), mreZo/vrvico
previdno odreZite, Ce je to varno, Zival pa
¢im hitreje izpustite v morje brez mreZe ali
vrvice, v katero se je zapletel.

(3) Ce je to izvedljivo, poskusite
izmeriti dolZino morskega psa medtem, ko
ga zadrZujete v vodi.

(4) Da bi preprecili ugrize, morskemu
psu v gobec poloZite predmet, kot je riba
ali velika palica/lesen drog.

(5) Ce je iz katerega koli razloga treba
morskega psa izvleci na krov, ga vrnite v
vodo ¢im prej, da povecate moznost
njegovega preZivetja in zmanjSate
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tveganje za posadko.

Posebne prakse varnega ravnanja pri
ribolovu s parangali

(1) Morskega psa ¢im bolj pribliZajte
plovilu, ne da bi prevec napenjali
predvrvice, da preprecite, da bi zaradi
sproscenega trnka ali pretrgane
predvrvice proti plovilu in posadki 7 veliko
hitrostjo odleteli trnek, uteZi in drugi deli.

(2) Na Coln pritrdite oddaljeno stran
glavne vrvi parangala, da se prepreci, da
bi preostalo orodje v vodi pritiskalo na vrv
in Zival.

3) Ce se fival ujame in je trnek viden
v telesu ali gobcu, 7 odpenjacem ali
kleS¢ami 7 dolgimi rocaji odstranite
zalust, nato pa Se trnek.

4) Ce trnka ni mogoce odstraniti ali
Ce ga ni mogoce videti, prereZite
predvrvico (kratko vrvico, ki povezuje
trnek in glavno vrv) ¢im bliZje trnku
(idealno je, da ostane ¢im manj materiala
vrvice in/ali predvrvice in da na Zivali ni
pritrjenih uteZi).

Posebne prakse varnega ravnanja pri
ribolovu 7 zaporno plavarico

(1) Ce je morski pes v zaporni
Pplavarici: mreZo preglejte ¢im dlje pred
seboj, da boste morskega psa opazili ¢im
prej in se hitro odzvali. Ne dvigajte ga v
mreZi proti vitlu. ZmanjSajte hitrost
plovila, da sprostite napetost mreZe in
zapleteno Zival odstranite iz mreZe. MreZo
Do potrebi prereZite s Skarjami.

2) Ce je morski pes v saku ali na
krovu: uporabite namensko mrezo za
tovor 7 velikimi mreZnimi ocesi ali
platneno zanko ali podobno napravo. Ce
razporeditev plovila to dopusca, se lahko ti
morski psi izpustijo tudi tako, da se sak
izprazni neposredno v lijak in na izpustno
rampo pod kotom, ki vodi do odprtine na
ograji zgornjega krova, ne da bi jih
morala posadka dvigniti ali 7 njimi
ravnati.
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Prepovedane prakse pri vseh vrstah
ribolova

(1) Kolikor je mogoce, morske pse iz
vode izvlecite s predvrvico, zlasti Ce so
ujeti, razen Ce jih je treba izvleci, da se
identificira njihova vrsta.

(2) Morskih psov na krov ne izvlecite s
tankimi Zicami ali kabli ali tako, da jih
drZite samo za rep.

3) Morskih psov ne udarjajte ob
nobeno povrsino, da bi jih odstranili 7
vrvice.

(4) Ne odstranjujte trnka, ki je zasajen
globoko v grlo in ni viden.

(5) Trnka ne smete odstraniti tako, da
mocno povlecete za predvrvico.

(6) Ne smete odrezati repa ali katerega
koli drugega dela telesa.

(7) V morskega psa ne smete
zarezovati ali delati lukenj v njegovo telo.

(8) Morskega psa ne smete zapeti s
kavljem ali ga brcati niti ne smete vtikati
rok v njegove Skrine reZe.

9) Morskega psa ne smete
izpostavljati soncu dlje casa.

(10) Kadar morskega psa ali skata
izvlacite na krov, si okoli prstov, dlani ali
rok ne ovijajte vrvice (saj lahko to
povzroci hude poSkodbe).

Uporabna orodja za varno ravnanje in
izpust

(1) Rokavice (koZa morskega psa je
groba; zagotavljajo varno ravnanje 3
morskim psom in $Citijo roke posadke
pred ugrizi)

2) Brisaca ali krpa (brisaco ali krpo,
namoceno v morsko vodo, lahko poloZite
morskemu psu na oci; uporablja se za
pomiritev morskih psov)

3) Naprave za odpenjanje trnkov
(npr. spiralni odpenjac, klesce ali
rezalniki)

PE750.194v03-00

SL



Predlog spremembe 83
Predlog uredbe
Priloga

Uredba (EU) 2017/2107
Priloga VIII b (novo)

Veljavno besedilo

PE750.194v03-00

SL

94/104

4) Jermen ali nosila za morske pse
(po potrebi)

(5) Vrv za rep (za pritrditev ujetega
morskega psa, Ce ga je treba izvleci iz
vode)

(6) Cev za slano vodo (Ce menite, da
bo za izpustitev morskega psa potrebnih
vec kot pet minut, mu v gobec vstavite cevy,
da bo vanj v zmernih kolic¢inah tekla
morska voda. Preden cev vstavite v gobec
morskega psa, se prepricajte, da je
¢rpalka na krovu delovala ve¢ minut.)

(7) Merilna naprava (npr. oznacite
ribisko palico, predvrvico in plovec ali
uporabite merilni trak)

8 Podatkovni list za evidentiranje
celotnega ulova

9) Orodje za oznacevanje (Ce je
primerno)

Or. en

Predlog spremembe

Priloga VIIIb

Smernice za zmanjSanje ekoloSkega vpliva
naprav za zbiranje rib pri ribolovu, ki ga
ureja ICCAT

L Povrsinska struktura naprave za
zbiranje rib ni pokrita 7 nobenim
materialom ali je pokrita samo 7
materialom, ki pomeni le minimalno
tveganje zapletanja vrst prilova.

2. Podpovrsinski sestavni deli so
sestavljeni izkljucno iz materiala, ki
preprecuje zapletanje (npr. vrvi ali
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platna).

3. Pri nacrtovanju napray za zbiranje
rib se daje prednost uporabi biolosSko
razgradljivih materialov.

Or. en

Predlog spremembe

Priloga VIlIc

Prakse varnega ravnanja 7 morskimi
Zelvami in njihovega izpusta

Varno ravnanje in izpust pri ribolovu z
zaporno plavarico

(1) Kadar koli se v mreZi opazi morska
Zelva, si je treba razumno prizadevati za
njeno resitev, preden se zaplete v mreZo.

2) Morske Zelve se ne izvlecejo iz
vode z ribisko vrvico, ki je zapeta v telo
morske Zelve ali zapletena okoli njega.

3) Ce se morska %elva zaplete med
vlecenjem mreZe, se vleCenje ustavi takoj,
ko Zelva pride iz vode; pred nadaljevanjem
vleCenja mreZe se Zelva osvobodi, ne da bi
se pri tem poSkodovala.

(4) Ce se kljub izvedenim ukrepom na
krov plovila nenamerno izvlece Ziva in
aktivna ali mrtva morska Zelva, se ta ¢im
prej izpusti.

(5) Ce se morska %elva izvlece na krov
plovila in je omoticna ali neaktivna, se
poskusi 7 ofivljanjem.

Varno ravnanje in izpust pri ribolovu s
parangali

(1) Kadar je to izvedljivo in kadar so
upravljavec ali posadka na krovu
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usposobljeni, se omoticne morske Zelve
takoj izvlecejo na krov.

(2) Ko se opazi morska Zelva, se
hitrost plovila in kolesca z vrvjo
upocasnita, smer plovila pa se prilagodi
tako, da se premika proti morski Zelvi, da
se ¢im bolj zmanjSa napetost na ribiski
vrvici.

3) Morske Zelve se ne izvlecejo iz
vode z ribisko vrvico, ki je zapeta v telo
morske Zelve ali zapletena okoli njega.

(4) Ce je morska %elva prevelika ali je
ujeta tako, da varen dvig na krov brez
njene nadaljnje poSkodbe ni mogoc, se
pred njenim izpustom s Skarjami odreZe
vrvica in odstrani ¢im vec vrvice.

(5) Ce se med dejavnostmi izvlecenja
opazi, da se je morska Zelva ujela ali
zapletla v orodje za ribolov s parangali,
upravljavec plovila te dejavnosti takoj
ustavi, dokler se morska Zelva ne odstrani
iz orodja za ribolov s parangali ali izvlece
na krov plovila.

(6) Ce se je morska ¥elva ujela tako,
da je trnek zapet v njeno telo, ali Ce je
trnek popolnoma viden, se trnki 7 morskih
Zelv odstranijo ¢im hitreje in previdneje.
Ce trnka z morske Zelve ni mogoce
odstraniti (npr. ker je zasajen v grlo ali
zapicen v ustno votlino), se vrvica prereZe
¢im bliZje trnku.

(7) Zive morske Zelve je treba po
ravnanju 7 njimi vrniti v morje na
naslednji nacin:

(a) motor plovila prestavite v
nevtralno prestavo, tako da je propeler
izkljucen in se plovilo ustavi, ter izpustite
morsko Zelvo stran od uporabljenega
orodja ter

(b) se prepricajte, da je morska Zelva
varno oddaljena od plovila, preden
vkljucite propeler in nadaljujete
dejavnosti.

8 Ce je morska Zelva, izvlecena na
krov plovila, omoti¢na ali neaktivna, je
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treba poskusiti 7 oZivljanjem (odstavek 3).
OZivljanje morske Zelve na krovu

(1) Pri ravnanju 7 morsko Zelvo se
poskusa Zival driati za oklep, pri Cemer se
je treba izogibati predelu glave in vratu,
ter plavuti.

(2) Prizadevajte si, da 7 morske Zelve
odstranite in/ali odmotate vse tujke, kot so
plasti¢ni predmeti, mreZe ali zapiceni
trnki itd.

3) Morsko Zelvo postavite na spodnji
del oklepa (plastron), tako da je morska
Zelva obrnjena navzgor, varno izolirana in
imobilizirana na podloZeni povrsini, kot je
avtomobilska pnevmatika brez platisca,
blazina za Coln ali zvitek vrvi. Glavni
namen podloZene povrSine je dvigniti
morsko Zelvo s krova in jo tako laZje
zadrZati. Dvignite zadnji del njenega
telesa za vsaj 15 cm za 4 do 24 ur. Kako
visoko je treba dvigniti Zelvo, je odvisno
od njene velikosti; vecje morske Zelve je
treba dvigniti vi§je. Obcasno Zelvo neZno
zibajte od leve proti desni in od desne
proti levi tako, da driite zunanji rob
oklepa in dvignete eno stran za priblizno
8 cm, nato pa izmenicno drugo stran.
Obcasno se neZno dotaknite njenega
ocesa in jo u$Cipnite v rep (preizkus
refleksov) ter preverite, ali se Zelva
odzove.

4) Morske Zelve, ki se oZivijajo, so v
senci in se vlaZijo, nikakor pa niso
poloZene v posodo z vodo. Z vodo
prepojena brisaca, poloZena na glavo,
oklep in plavuti, je najucinkovitejSa
metoda za ohranjanje vlaznosti morske
Zelve.

5) Morske Zelve, ki oZivijo in
postanejo aktivne, se izpustijo ¢ez krmo
ladje le, kadar se ribolovno orodje ne
uporablja (j. se ne namesca ali izvlaci),
ko je menjalnik v nevtralni prestavi, in na
obmodjih, kjer ni verjetno, da jih bodo
plovila ponovno ujela ali poSkodovala.
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(6) Morske Zelve, ki se ne odzovejo na
preizkus refleksov ali se ne premaknejo
Stiri ure (do 24 ur, Ce je mogoce), se
vrnejo v vodo na enak nacin kot aktivno
premikajoce se morske Zelve.

Or. en

Predlog spremembe

Priloga XVa

Postopek za dejavnosti zapecatenja kletk
za prenos

Izvajalec, odgovoren za regionalni
opazovalni program, vsakemu
regionalnemu opazovalcu ICCAT, za
katerega je pristojen, pred njegovo
napotitvijo na plovilo z zaporno plavarico,
past ali vlacilec priskrbi najmanj

25 pecatov ICCAT ter vodi evidenco
zagotovljenih in uporabljenih pecatov.

Poveljnik plovila za ulov ali vlacilca ali
njegov zastopnik ali zastopnik ribogojnice
ali pasti, od koder dejavnost prenosa
izvira, je odgovoren za pecatenje kletk. V
ta namen se na vrata vsake kletke
namestijo najmanj trije pecati, in sicer
tako, da onemogocajo odpiranje vrat, ne
da bi se zlomil pecat.

Poveljnik plovila za ulov ali vlacilca ali
njegov zastopnik ali zastopnik ribogojnice
ali pasti, od koder dejavnost prenosa
izvira, posname dejavnost pecatenja, ki
omogoca identifikacijo pecatov ter
preverjanje, ali so pecati pravilno
namesceni. Videoposnetek je v skladu z
odstavkom 1(a), (b) in (c) Priloge X.
Zadevni videoposnetki spremljajo ribe do
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namembne ribogojnice. Kopija se hrani
na krovu plovil dajalcev ali pri pasteh
dajalkah in je dostopna za namene
nadzora kadar koli med ribolovom. Kopija
videoposnetka je na voljo regionalnemu
opazovalcu ICCAT na krovu zaporne
plavarice ali pasti ali nacionalnemu
opazovalcu na krovu prejemnega vlacilca,
da jo poslje pristojnemu organu
pogodbenice Konvencije ali regionalnemu
opazovalcu, prisotnemu pri naknadnem
kontrolnem prenosu.

Videoposnetek naknadnega kontrolnega
prenosa vkljucuje postopek odpecatenja,
ki se izvede tako, da omogoca
identifikacijo pecatov in preverjanje, ali
so bili pecati poSkodovani.

Or. en

Predlog spremembe

Priloga XVb

Predloga za deklaracijo o predelavi in
deklaracijo o nabiranju

Predelava / nabiranje (ustrezno obkroZi)
Datum nabiranja (d/m/l): //
Ribogojnica / past (ustrezno obkroZi)
Stevilke kletk:

Stevilo nabranih osebkov:

Ziva teia nabranih modroplavutih tunov v
kg:

Predelana teZa nabranih modroplavutih
tunov v kg:

Stevilke dokumentov eBCD, povezane
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nabranim modroplavutim tunom:

Podrobnosti o pomoZnih plovilih,
vkljucenih v dejavnost: Ime: Zastava:
Registrska Stevilka ICCAT:

Namembni kraj nabranega tuna (izvoz,
lokalni trg ali drugo) (obkroZi). Navedite
morebiten drug namembni kraj:

Potrditev s strani regionalnega
opazovalca ICCAT ali opazovalca
pogodbenice Konvencije, kot je ustrezno:
Opazovalec

Ime:

St. ICCAT:
Podpis:

Or. en

Predlog spremembe

Priloga XVc

Informacije, ki jih je treba predloZiti za
letno deklaracijo o prestavitvi

(a) DrZava Clanica zastave;
(b) ime in Stevilka ICCAT ribogojnice;
(c) leto ulova;

(d) sklici na dokument eBCD, ki
ustreza prestavljenemu ulovu;

(e) Stevilke kletk;

1)) kolicina (izraZena v kg) in Stevilo
rib, prestaviljenih v naslednje leto;

(g)  povprecna teia;

(h) informacije o vsaki dejavnosti
ocenjevanja prestavitve: datum in Stevilke
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kletk;

(i) informacije o predhodnih prenosih
znotraj ribogojnice, kadar je to ustrezno.

Or. en
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OBRAZLOZITEV

OZADJE

Konvencija ICCAT doloc¢a okvir za regionalno sodelovanje pri ohranjanju in upravljanju tunov
in tunom podobnih vrst v Atlantskem oceanu in sosednjih morjih z ustanovitvijo Mednarodne
komisije za ohranitev tunov v Atlantiku (ICCAT).

Cilj skupne ribiske politike, kot je dolo¢en v Uredbi (EU) §t. 1380/2013 Evropskega parlamenta
in Sveta, je zagotoviti izkori§¢anje morskih bioloskih virov, ki ustvarja dolgotrajno okoljsko,
gospodarsko in socialno vzdrznost. Evropska unija je od 14. novembra 1997 pogodbenica
Mednarodne konvencije za ohranitev atlantskega tuna (Konvencija ICCAT).

ICCAT je pristojna za sprejemanje obvezujocih priporo€il o ohranjanju in upravljanju ribistva
v okviru svojih pristojnosti. Ti akti so naslovljeni predvsem na pogodbenice ICCAT, vendar
vsebujejo tudi obveznosti za zasebne subjekte (na primer poveljnike ribiskih plovil). Priporocila
ICCAT zacnejo veljati Sest mesecev po sprejetju in jih je, kar zadeva EU, treba prenesti v pravo
Evropske unije.

VSEBINA PREDLOGA

Predlog vsebuje ve¢ dolocb, ki zajemajo priporocila ICCAT, s katerimi se spreminja Uredba
(EU) 2017/2107, vklju¢no z:

e opredelitvami podpornih plovil in naprav za zbiranje rib, nastavljanja naprav za zbiranje
rib, plavajocega predmeta in operativne boje v skladu s Priporo¢ilom ICCAT 19-02;

e omejitvami zmogljivosti za tropskega tuna in prepovedjo zavrzkov s plovil z zaporno
plavarico, ki jih je treba prenesti v pravo Unije v skladu s Priporo¢ilom ICCAT 17-01;

e novimi dolo¢bami v zvezi z uporabo naprav za zbiranje rib in prisotnostjo opazovalcev
v skladu s Priporoc¢ilom ICCAT 19-02;

e dolocbami v zvezi s severnoatlantskim in juZnoatlantskim belim tunom v skladu s
priporo¢iloma ICCAT 16-06 in 16-07, vkljuéno z dolocbami o prestavitvi, ter
prestavitvijo v zvezi s severnoatlantsko in juZnoatlantsko mecarico v skladu s
priporo¢iloma ICCAT 17-02 in 17-03;

e zbiranjem podatkov za pahljacasto mecarico in jadrovnico v skladu s priporocili
ICCAT 16-11, 18-05 in 19-05;

e dolo¢bami o prestavitvi veleokega tuna v skladu s Priporo¢ilom ICCAT 21-01;

e za morske pse predlog vsebuje posodobljene dolocbe v zvezi z zbiranjem podatkov o
atlantskem maku in morskih psih v skladu s priporocili ICCAT 19-06, 19-07 in 19-08.
Poleg tega v skladu s priporocili ICCAT (16-14, 16-15, 18-10, 19-10) predlog vsebuje
dolocbe v zvezi s pogostostjo posiljanja podatkov za plovila z zaporno plavarico, nove
dolocbe v zvezi z evidenco ICCAT o transportnih plovilih ter dolznosti drzav Clanic v
zvezi s transportom v okviru regionalnega opazovalnega programa ICCAT, vkljuc¢no z
minimalno prisotnostjo opazovalcev;

e v skladu s Priporo¢ilom ICCAT 19-02 je v zvezi z odgovornostmi znanstvenih
opazovalcev potrebna posodobitev Uredbe (EU)2017/2107, med drugim glede
prisotnosti opazovalcev;
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e dolznostmi v zvezi z opazovanjem plovil v skladu s Priporo¢ilom ICCAT 19-09 in
imeni novih vrst, ki jih pokriva ICCAT, da se spremeni Prilogal k Uredbi
(EU) 2017/2107 v skladu s Priporoc¢ilom ICCAT 19-01.

Poleg tega se s predlogom predlaga sprememba Uredbe (EU) XX/2022 o vecletnem nacrtu za
modroplavutega tuna z letno deklaracijo drzav ¢lanic o prestavitvi in nekaterimi dolo¢bami v
zvezi z dajanjem v kletko za rejo v skladu s Priporo¢ilom ICCAT 06-07 ter letno prestavitvijo
veleokega tuna v skladu s Priporo¢ilom ICCAT 21-01.

S predlogom se predlaga tudi sprememba pooblastila Komisije za spremembo Uredbe
(EU) 2017/2107 zaradi naknadnih sprememb, ki jih je ICCAT sprejela v zvezi z: (i) omejitvami
zmogljivosti glede tropskega tuna in poro¢anjem o letni zmogljivosti in ribolovnem nacrtu zanj;
(i1) letno kvoto za prestavitev veleokega tuna, severnoatlantskega in juznoatlantskega belega
tuna ter severnoatlantske in juznoatlantske mecarice; (iii) nacrti upravljanja za naprave za
zbiranje rib; (iv) Stevilom instrumentalnih boj; (v) zahtevami glede naprav za zbiranje rib; (vi)
informacijami, ki jih morajo plovila sporoCati o napravah za zbiranje rib; (vii) obdobji
prepovedi uporabe naprav za zbiranje rib; (viii) omejitvijo Stevila plovil, ki lovijo
severnoatlantskega belega tuna; (ix) nac¢rtom upravljanja severnoatlantske mecarice; (x) pogoji
za dovoljenje za ulov in obdrzanje na krovu atlantskega maka; (xi) zahtevami, s katerimi se ¢im
bolj povecCajo moznosti prezivetja morskih Zelv; (xii) minimalnim odstotkom prisotnosti
opazovalcev in merjenjem prisotnosti v odstotkih ter (xiii) seznamom vrst ICCAT.

MNENJE POROCEVALKE

Za uravnotezen pristop, ki bo zagotavljal trajnostno izkoris¢anje morskih bioloskih virov in
enake konkuren¢ne pogoje na obmocju Konvencije ICCAT, bi bilo treba priporocila v pravo
EU prenesti ¢im bolj natanc¢no. Za ribisko floto EU bi morali veljati enaki pogoji in ukrepi kot
za ribiske flote tretjih drzav, ki delujejo na tem obmocju.

Porocevalka je poleg doloc¢b iz predloga COM(2022) 171 final — 2022/0111(COD) vkljucila
tudi najnovejsa priporocCila ICCAT, zato so bile vkljucCene Stevilne druge spremembe, da bi se
prenesla priporocila, sprejeta na letnih srecanjih v letih 2019, 2020, 2021 in 2022, ki $e niso
bila prenesena.

Zato ta osnutek porocila vkljucuje spremembe Uredbe (EU) 2017/2107, da bi se v pravo Unije
prenesli ukrepi ICCAT za tropskega tuna, sredozemskega belega tuna, severnoatlantskega in
juznoatlantskega belega tuna, pahljacasto mecarico, sinjo in belo jadrovnico, ukrepi za
sporo¢anje podatkov o pahljacastih mecaricah in jadrovnicah, ukrepi za severnoatlantskega in
juznoatlantskega maka, ukrepi za prilov zelv ter dolocbe glede nezakonitega, neprijavljenega
in nereguliranega ribolova ter opazovalnega programa, ki vkljucuje odgovornosti znanstvenih
opazovalcev in posodobljen seznam vrst [CCAT.

Poleg tega se s tem osnutkom poroc€ila spreminja Uredba (EU) XX/2022 o vzpostavitvi
vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in Sredozemskem
morju (COM(2019)0619 — 2019/0272(COD), da bi se v pravo Unije prenesle dolocbe o
upravljanju modroplavutega tuna, ki se nanasajo na opredelitve, prenose kvot, prepoved
obdrzanja, Sportni in rekreacijski ribolov, evidenco ribogojnic, poro¢anje, dovoljenja za prenos,
identifikatorje za dajanje v kletko za rejo, dovoljenja za dajanje v kletko za rejo, dejavnosti
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dajanja v kletko za rejo in njihov video nadzor, nadzor nad dajanjem v kletko za rejo in
dejavnosti nadzora nabiranja v ribogojnicah po dajanju v kletko za rejo. V osnutku porocila sta
¢rtana prvotna predloga ¢lenov 7 in 46, saj sta bili ti dolo¢bi vkljuc¢eni v dogovor, ki sta ga
sozakonodajalca dosegla aprila 2023 o Uredbi (EU) XX/2022 Evropskega parlamenta in Sveta
o vzpostavitvi vecletnega nacrta upravljanja za modroplavutega tuna v vzhodnem Atlantiku in
Sredozemskem morju, ki bo po mozZnosti uradno sprejeta septembra 2023 in nato objavljena v
Uradnem listu EU.

PE750.194v03-00 104/104 PR\1284694SL.docx



